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 وزارة الخزانة الأمريكية وزارة الخارجية الأمريكية خفر السواحل الأمريكي

 

 

 مذكرة إرشادية بشأن العقوبات 

 والقطاعات الأخرى ذات الصلة البحرية والطاقة والمعادن ةقطاعات الصناعل
 

 

 2020مايو/ أيار،  14  صدرت بتاريخ:
 

 إرشادات بشأن التعامل مع الشحن غير المشروع وممارسات التهرب من العقوبات العنوان: 
 

 

وزارة الخارجية الأمريكية ومكتب مراقبة الأصول الأجنبية التابع لوزارة الخزانة الأمريكية وخفر  تقوم

في لتزويد أولئك المنخرطين أو المشاركين في التجارة  الإرشاديةالمذكرة هذه بإصدار السواحل الأمريكي 

دوات لمواجهة الاتجاهات الأالصناعة البحرية وقطاعات الطاقة والمعادن بمزيد من المعلومات و مجال

التزام  المذكرة الإرشاديةالحالية والناشئة المتعلقة بالشحن غير المشروع والتهرب من العقوبات. تعكس هذه 

الحكومة الأمريكية بالعمل مع القطاع الخاص لمنع التهرب من العقوبات والتهريب والنشاط الإجرامي 

وتسهيل الأنشطة الإرهابية وانتشار أسلحة الدمار الشامل، مع التركيز على إيران وكوريا الشمالية وسوريا. 

الخاصة  المذكرات الإرشادية وتوسيع تحديثب، "الملحقين "أ" و "ب معوتقوم هذه المذكرة الإرشادية، 

 2018 شباط /فبراير 23في مكتب مراقبة الأصول الأجنبية  التي أصدرهابكوريا الشمالية المتعلقة بالشحن 

والتي أصدرها مكتب مراقبة لشحن المتعلقة بإيران الخاصة باالإرشادية  ةوالمذكر؛ 2019 آذار /مارس 21و

التي بسوريا المتعلقة لشحن الخاص باالمذكرات الإرشادية ؛ و2019 لولأي /سبتمبر 4في  الأصول الأجنبية

وقد . 2019 آذار /مارس 25و 2018 تشرين الثاني /نوفمبر 20في  أصدرها مكتب مراقبة الأصول الأجنبية

، بما في المذكرة الإرشادية هفي وقت لاحق المزيد من التحديثات لهذر مكتب مراقبة الأصول الأجنبية صد  ي  

 الشحن.المذكرات الإرشادية السابقة الخاصة بك ما يتعلق بقوائم السفن التي ظهرت في ذل
 

 والأساليب العامة ممارساتالمخاطر العقوبات وتحتوي على معلومات حول  المذكرة الإرشاديةهذه تناقش  

الامتثال للعقوبات والعناية الواجبة  سياسات وإجراءات تهيئةلمساعدة في للشحن من أجل ا الخادعة الشائعة

 ومديروها ومشغلوهاالسفن  ملاك: لهؤلاء ارشادات تقديمفي المقام الأول إلى  هي تهدف. وبشكل أكبر

ومشغلو الموانئ وشركات الشحن ووكلاء الشحن ومقدمو  وجهات تسجيل العلمالسفن  وممونو السماسرةو
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 المذكرة الإرشاديةتتضمن هذه و. 1،2خدمات التصنيف وتجار السلع وشركات التأمين والمؤسسات المالية

معلومات محدثة حول الممارسات الخادعة المستخدمة للتهرب من العقوبات والسياسات والإجراءات التي قد 

ترغب الكيانات العاملة في القطاعات البحرية المحددة المذكورة أعلاه في اعتمادها كجزء من برنامج 

 خاطر.المتقييم على أساس  للعقوباتالامتثال 
 

، التي قد تقع عليها بتقييم مخاطر العقوبات بشكل مناسب من الأهمية بمكان أن تقوم كيانات القطاع الخاص

في برامج الامتثال الخاصة  يتم تحديدهامعالجة أي ثغرات من أجل لامتثال لضوابط  نفذ عند الضرورةوأن ت  

أو داخل  عالية المخاطر يقررون أنهاالمناطق التي  منبشكل خاص عند العمل بالقرب  ويكون ذلك هامبها. 

أن تكون  التي ي حتمل، والتي قد تشمل المناطق التي يكثر استخدامها في الأنشطة المتعلقة بالنقل تلك المناطق

الكيانات والأفراد المشاركين في سلاسل التوريد للتجارة  ا  خاضعة للعقوبات. وتشجع الولايات المتحدة أيض

الطاقة والمعادن، بما في ذلك التجارة في النفط الخام والبترول المكرر والبتروكيماويات والصلب  في قطاعي

واتخاذ الإجراءات المناسبة  المذكرة الإرشاديةمراجعة هذه على والحديد والألمنيوم والنحاس والرمل والفحم، 

 .ما ي نصح بهحسب الضرورة أو 
 

 

 ممارسات الشحن الخادعة
 

 الأشراريسعى الفاعلون وفي المائة من التجارة العالمية على النقل البحري.  90ما يقرب من ينطوي 

القائمة التالية، لخص وت  طرق جديدة لاستغلال سلاسل التوريد العالمية لمصلحتهم.  للتوصل إلىباستمرار 

البحرية الخاضعة للعقوبات على الرغم من أنها ليست شاملة، العديد من التكتيكات المستخدمة لتسهيل التجارة 

وصي بأن يظل الأشخاص الذين ن  ونحن أو غير المشروعة المرتبطة بإيران وكوريا الشمالية وسوريا. 

التكتيكات التالية من أجل الحد من خطر التورط  تجاهيقومون بأي نقل أو تجارة تشمل القطاع البحري يقظين 

فيما يتعلق بالشحنات التي  القصوىسوا العناية الواجبة أو غير مشروع، وأن يمار للعقوباتفي نشاط خاضع 

 مخاطر عالية. تمثل أنها قرروامناطق التي التعبر 
 

 :أو التلاعب فيه (AIS)ة تعطيل النظام الآلي لتحديد هوية السفين (1

 

 الملاحية هاهوية السفينة وبيانات يبث ا  دولي مقبولهو نظام  (AIS) النظام الآلي لتحديد هوية السفينة

فئات  علىالاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحار  تشترطعبر موجات راديو عالية التردد.  وموقعها

في جميع  أن تقوم بتشغيل النظام الآلي لتحديد هوية السفينةمعينة من السفن التي تسافر في رحلات دولية 

على الرغم من أن قضايا السلامة قد تؤدي في بعض الأحيان إلى تعطيل والأوقات مع استثناءات قليلة. 

، إلا أن السفن المشاركة في أنشطة غير مشروعة قد في الإرسال، وقد يحدث ضعف النظام لبث مشروع

 بالنظام الآلي لتحديد هوية السفينةعن عمد على تعطيل أجهزة الإرسال والاستقبال الخاصة  ا  تعمل أيض

                                                            
يجب على المؤسسات المالية الأمريكية أن تدرك أيضا ، فإنه تعالج في المقام الأول مخاطر العقوبات،  الإرشاديةفي حين أن هذه المذكرة  1

(، أنه CFR Chapter X 31العاشر )، الفصل 31الفيدرالية رقم قانون اللوائح بما يتفق مع متطلبات الإبلاغ عن الأنشطة المشتبه فيها في 

أو قانوني واضح أو ليست من  غرض تجاريإذا كانت المؤسسة المالية تعرف أو تشتبه أو لديها سبب للاشتباه في أن المعاملة ليس لها 

ص الحقائق المتاحة، بما المشاركة فيه، والمؤسسة المالية لا تعرف أي تفسير معقول للمعاملة بعد فح معينالنوع الذي ي توقع عادة من عميل 

 قانون اللوائحراجع  (. SARتقرير نشاط مشتبه فيه )تقديم في ذلك الخلفية والغرض المحتمل للمعاملة، فيجب على المؤسسة المالية 

، 1026.320، 1025.320، 1024.320، 1023.320، 1022.320، 1021.320، 1020.320، الأقسام: 31الفيدرالية رقم 

 .1030.320، و1029.320
بموجب قانون الولايات متطلبات تفسيرها على أنها شاملة أو تفرض  ينبغيقصد من الإرشادات الواردة في هذه الوثيقة أن تكون، ولا لا ي   2

 أي متطلبات معينة بموجب القوانين أو اللوائح المعمول بها. بطريقة أخرى المتحدة أو تعالج
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التلاعب ببيانات النظام الآلي لتحديد بالبيانات المرسلة من أجل إخفاء حركتها. تسمح ممارسة أو التلاعب 

مختلف عن رقم رقم  وأ، أسم مختلف"، للسفن ببث عملية التضليلباسم " اإليه والتي ي شار، هوية السفينة

 هويةرقم مختلف ل ولسفينة مكون من سبعة أرقام(، أل فريد رمز تعريفوهو المنظمة البحرية الدولية )

إخفاء  ا  تعريفية. يمكن لهذا التكتيك أيضالمعلومات غير ذلك من ال(، أو MMSIلخدمة المتنقلة البحرية )ا

 .التالي للسفينة أو المعلومات الأخرى المتعلقة برحلتها ميناء الرسو
 

 التغيير البنيوي لهوية السفينة (2
 

ما فوق وسفن الشحن التي تبلغ حمولتها فطن  100على سفن الركاب التي يبلغ إجمالي حمولتها  ي شترط

على  ظاهرالمنظمة البحرية الدولية في مكان  الذي عينته لها رقمالاسمها و أن تعرضطن فما فوق  300

 ثابتا  المنظمة البحرية الدولية للسفينة الذي تعينه رقم ال أن يكونبدن السفينة أو هيكلها العلوي. الغرض 

المشاركة في أنشطة غير السفن  كانتوكثيرا  ما بغض النظر عن التغيير في ملكية السفينة أو اسمها. 

 إظهارعلى أسماء السفن وأرقام المنظمة البحرية الدولية لحجب هوياتها و بوضع طلاء تقوم مشروعة

 نفسها على أنها سفن مختلفة.
 

 تندات الشحنة والسفينةتزوير مس (3
 

أمر بالغ الأهمية لضمان فهم جميع أطراف المعاملة للكيانات هي وثائق الشحن الكاملة والدقيقة 

الشحن وشهادات المنشأ والفواتير  سنداتوالمستلمين والسلع والسفن المشاركة في شحنة معينة. إن 

تصاحب  عادة ما هي أمثلة على الوثائق التي الأخيرةموانئ الرسو وقوائم التعبئة وإثبات التأمين وقوائم 

وثائق الشحن المتعلقة  قد قاموا بتزويرلسلطات أن المتهربين من العقوبات ل تبينلقد عملية الشحن. 

المنتجات البترولية أو المعادن )الصلب والحديد( أو الرمل من أجل إخفاء  وأالبترول  وأبالبتروكيماويات 

غير قانوني هو أمر ينة )بما في ذلك وثائق الجمارك ومراقبة الصادرات( تزوير وثائق معإن مصدرها. 

شحنة حتى يتم التحقق من صحة محتوياتها. ال لاحتجاز ا  في معظم البلدان، وقد توفر المخالفات أساس

القطاع  يدخل فيهاالنقل أو التجارة التي بعمليات بالإضافة إلى ذلك، يتم تشجيع الأشخاص الذين يقومون 

إلى ح م  أو ت ل  شير التي ت   للوثائقبالنسبة العناية الواجبة، حسب الضرورة،  تطبيق إجراءاتحري على الب

 بغض النظر عنللتهرب من العقوبات، بالنسبة عالية المخاطر  يقررون أنهامن منطقة قادمة أن البضائع 

 .مكان للمنشأ ي زعم أنه منخفض الخطورةأي 
 

 أخرى سفينة عمليات النقل من سفينة إلى (4
 

)نقل البضائع بين السفن في البحر( يمكن إجراؤها  أخرىسفينة في حين أن عمليات النقل من سفينة إلى 

تعتبر خاصة  في الليل أو في المناطق التي  - سفينة لأخرىلأغراض مشروعة، فإن عمليات النقل من 

يتم استخدامها بشكل متكرر  -شروع للتهرب من العقوبات أو أي نشاط آخر غير م عالية المخاطر بالنسبة

 خلسة. التي يتم نقلهاالنفط والفحم وغيرها من المواد  وجهةللتهرب من العقوبات بإخفاء منشأ أو 

 

 مخالفات الرحلة (5
 

غير  الطرقإخفاء الوجهة النهائية أو منشأ البضائع أو المتلقين باستخدام  الاشرارقد يحاول الفاعلون 

عبر بلدان ثالثة.  إعادة شحنهالبضائع أو النقل العابر لأو  غير المجدولةالطرق أو تحويلات  ةالمباشر

في الحركة العالمية للسلع، إلا  ةشائعهي عمليات الشحن إعادة النقل العابر و عمليات على الرغم من أنو
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، ومشغلي الموانئ، العلمأنه يتم تشجيع كيانات القطاع الخاص، بما في ذلك شركات إدارة تسجيل 

صناعة الشحن، ومالكي السفن، والمشغلين، والمستأجرين، وقباطنة السفن، وشركات النقل  ورابطات

 على فحص الطرق والوجهات التي تنحرف عن الممارسات التجارية العادية، حسب الاقتضاء.
 

 علامالأ التنقل بينالزائفة و الأعلام (6
 

بشكل  ا  أيض يقومونقد وتزوير علم سفنهم لإخفاء التجارة غير المشروعة. ب الفاعلون السيئون قد يقوم

نوصي بأن يكون نحن "( لتجنب الكشف. علامالتنقل بين الأجديدة )" علم دولةمتكرر بالتسجيل باستخدام 

حالات لمالك سفينة أو مديرها يستمر بأي  وأن يقوم بإبلاغ السلطات المعنية القطاع الخاص على دراية

 سفينة فيها تدعي التي حوادثالب وأتسجيل"(، الفي استخدام علم دولة بعد إزالته من السجل )أي " إلغاء 

سفينة بتغيير فيها تقوم  التيحالات الب، أو أن يكون لديها التصريح المناسبعلم دولة بدون  ترفعانها  ما

 هناك. علامممارسة التنقل بين الأتتفق مع  مشتبه فيهاية قصيرة بطريقة بشكل متكرر في فترة زمن العلم

لهذا التقرير  ةالمصاحب إرشادات الصناعةفي  متضمنه مختلفة من القطاع الخاصللأقسام التدابير محددة 

 في الملحق أ.
 

 

 الملكية أو الإدارة المعقدة (7
 

الشحن العالمي معقد بطبيعته وينطوي على تفاعلات متعددة مع كل من الهيئات الحكومية والقطاع 

الخاص. يحاول الفاعلون السيئون الاستفادة من هذا التعقيد من خلال استخدام هياكل تجارية معقدة، بما 

دارة لإخفاء المالك في ذلك تلك التي تنطوي على شركات وهمية و/ أو مستويات متعددة من الملكية والإ

، من إجراءات انفاذ القانونبضائع أو السلع من أجل تجنب العقوبات أو غيرها من من الالمستفيد النهائي 

في نمط من التغييرات في ملكية أو إدارة الشركات ا  أيض الفاعلون السيئونشارك يبين أسباب أخرى. قد 

. إذا كانت كيانات القطاع شركات الإدارة تستخدمهاالتي ( ISMدارة السلامة )لإ الدولية مدونةالأو في 

ما، فقد ترغب  ذات المصلحة في معاملةعلى تحديد الأطراف الحقيقية بشكل معقول الخاص غير قادرة 

غير خاضعة للعقوبات أو غير  المعاملة عناية واجبة إضافية للتأكد من أن القيام بإجراءاتفي النظر في 

 مشروعة.
 

 لتهرب من العقوباتحالات العامة للتحديد الفعال لالممارسات ا
 

إلى تقييمات ا  لعناية الواجبة والامتثال استنادالمناسبة لبرامج الذ يتنفبالجهات الفاعلة في الصناعة  مع قيام

من أجل  تسيير الأعمال الفعالةممارسات هذه الجهات ل المخاطر الخاصة بها، فإننا نوصي باستمرار اعتماد

مستوجب التي قد تشير إلى سلوك غير قانوني أو  الغريبةوغيرها من الحالات  التحذير علاماتمعالجة 

التهرب من  حالات في تحديدبشكل أكثر فعالية ممارسات محددة قد تساعد ل يوجد أدناه تفاصيل. للعقوبات

أنها تفرض أي  أوها أن تكون، ولا ينبغي تفسيرها على أنها شاملة من، لا ي قصد ولكنالعقوبات المحتملة. 

أي متطلبات معينة بموجب القوانين  تعالج بطريقة أخرىمتطلبات محددة بموجب قانون الولايات المتحدة، أو 

 أو اللوائح المعمول بها.
 

 إضفاء الطابع المؤسسي على برامج الامتثال للعقوبات (1
 

، وتنفيذ العقوبات الخاصة بهاكيانات القطاع الخاص بتقييم مخاطر أن تقوم بنوصي، حسب الاقتضاء، 

، وتوفير التدريب والموارد للموظفين من أجل تنفيذ فيما يتعلق بالعقوبات العناية الواجبةوالامتثال برامج 
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في التواصل مع نظرائها وشركائها  النظرقد ترغب الكيانات في وتلك البرامج على أفضل وجه. 

الامتثال بطريقة تتوافق مع المتطلبات ها فيما يتعلق بوفروعها والشركات التابعة لها لتوضيح توقعات

 المحلية المعمول بها.
 

على تطوير وتنفيذ والالتزام بسياسات  ، حسب الاقتضاء،تشجيع كيانات القطاع الخاص يستمر 

لمبدأ برامج الامتثال هذه  تؤسسموحدة مكتوبة. قد  امتثال تشغيلية ناتومعايير سلوك وضما وإجراءات

أنه تم  قد تقررلإنهاء الفوري للعمل أو التوظيف، أو ل يكون سببا  الانخراط في سلوك خاضع للعقوبات  أن

من المخاطر المحتملة المرتبطة بالنشاط. علاوة على ذلك، من  ملائماعتماد ضوابط مناسبة تخفف بشكل 

 تكون أفضل ممارسات الامتثال حماية الموظفين الذين يكشفون عن سلوك غير مشروع من الانتقام، وأن

قد ترغب و. للعقوباتخاضع  نشاط أو فعلي أو مشتبه فيه هناك آلية سرية للإبلاغ عن نشاط غير مشروع

بشكل روتيني  الخاصة بها في مراجعة برامج الامتثال للعقوبات ، بالقدر المناسب،صكيانات القطاع الخا

 بل أطراف ثالثة مؤهلة كوسيلة للتحسين المستمر.من ق  
 

، بما في ذلك على سبيل الأطراف المقابلة إبلاغالإضافة إلى ذلك، قد تتضمن برامج الامتثال للعقوبات ب

أن يكون لديهم سياسات امتثال  بتوقعمالكي السفن والمديرين والمستأجرين والمشغلين،  ،المثال لا الحصر

كيانات القطاع  بالإضافة إلى قياموومناسبة تستجيب لتقييمات المخاطر الداخلية الخاصة بهم.  ملائمة

ما ب قيامهم بتوقعإبلاغ نظرائها على ، عند الاقتضاء، كياناتهذه اليتم تشجيع فإنه بنفسها،  بما يلي الخاص

بطريقة تتوافق مع عقوبات الولايات المتحدة والأمم المتحدة، حسب الاقتضاء ؛  م( القيام بأنشطته1يلي: 

بل من ق   مموارد كافية لضمان التنفيذ والامتثال لسياسات العقوبات الخاصة به لديهم تتوفرأن ( 2

الشركات ( التأكد من التزام 3؛ العاملينمباشر والمقاولين و الموظفين المعينين بشكل، أي، موظفيهم

ضوابط  لديهم تتوفرأن ( 4؛ الاقتضاء بالسياسات ذات الصلة، حسبلهم والشركات التابعة  الفرعية

ضوابط لفحص وتقييم شحن وتفريغ  لديهم تتوفرأن ( 5؛ نالنظام الآلي لتحديد هوية السف لرصدمناسبة 

ضوابط لتقييم صحة  ملديه تتوفرأن ( 6لتي يقررون أنها تمثل مخاطر عالية؛ البضائع في المناطق ا

 المذكرة الإرشادية.ضوابط متوافقة مع هذه  مديهل تتوفرأن ( 7؛ والضرورةالشحن، حسب  سندات
 

 ( والمتطلبات التعاقديةAISتحديد أفضل ممارسات النظام الآلي لتحديد هوية السفينة ) (2
 

 غير مشروعةأنشطة  احتمال وجود إلىالنظام الآلي لتحديد هوية السفينة وتعطيله قد يشير التلاعب في 

، بناء  على تقييمات المخاطر رالنظ فيالصناعة البحرية  مجال أو غير قانونية. قد ترغب الكيانات في

د هوية النظام الآلي لتحدي، في البحث في تاريخ السفينة لتحديد التلاعب السابق في الخاصة بها الفردية

حسب الاقتضاء، تشجيع يتم، البضائع.  أثناء عبور هوتعطيل في النظام ومراقبة التلاعب السفينة

 ذلك بما فيوكيانات القطاع الخاص الأخرى  العلمشركات تسجيل المشاركين في الصناعة البحرية و

شركات التأمين والمؤسسات المالية التي تقوم بأعمال تجارية مع مالكي السفن والمستأجرين والمديرين 

الاتفاقية بما يتفق مع  الرحلةطوال فترة الآلي لتحديد هوية السفينة لنظام لالبث المستمر  تشجيععلى 

 بالنسبةتشكل خطرا  كبيرا  ها نأ المناطق التي يتقرروخاصة في تلك  الدولية لسلامة الأرواح في البحار،

 لتهرب من العقوبات.ل
 

الخاصة، بما في ذلك الصناعات المشار إليها في الملحق أ، على التحقيق في  اتتم تشجيع الصناعي

النظام الآلي لتحديد هوية الخاص ب جهاز الارسال والاستقبالالتلاعب في المتعلقة بتقارير العلامات وال

جارية. قد تجارية في أعمال  المشاركةأو عند  مريبةسفن  تتضمنقبل الدخول في عقود جديدة  السفينة

تنفيذ  -وعند الاقتضاء  -المخاطر  تقييم لنهج قائم على ا  تستمر المؤسسات المالية في تقييم هذا النشاط وفق
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و/ أو  ،لونشغ  وي   ،نهؤلاء الذين يمتلكوالضوابط ذات الصلة لعملائها في الصناعة البحرية، وخاصة 

للتهرب من بالنسبة أنها تشكل مخاطر عالية  يتقررخدمات للسفن العاملة في المناطق التي يقدمون 

النظام الآلي لتحديد هوية  في النظر في تعديل العقود لجعل تعطيل اتالعقوبات. قد يرغب مقدمو الخدم

تحقيق قد يؤدي إلى إنهاء إجراء لعقود أو نهاء الإ سببا  لأسباب غير مشروعة  بهأو التلاعب  السفينة

. بالإضافة إلى ذلك، يمكن للعقوباتخاضع الخدمات أو العقود إذا تم تحديد نشاط غير مشروع أو 

النظام الآلي في تضمين لغة تعاقدية تحظر نقل البضائع إلى سفن العميل التي لا تبث  النظرللأطراف 

يتعلق بالنظام أو لها تاريخ  الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحار بما يتفق مع لتحديد هوية السفينة

 لأسباب غير مشروعة. الإيقافيشير إلى التلاعب أو  الآلي لتحديد هوية السفينة
 

الميناء وسلطات خدمات حركة السفن على  من ق بل دولةمراقبة الالإضافة إلى ذلك، يتم تشجيع سلطات ب

 المواد للناقلات وحاويات النظام الآلي لتحديد هوية السفينةعلى بث  الإبقاءط إعادة التأكيد على شر

تقديم ولاياتها القضائية وتغادرها. إذا لم تتمكن السفينة من المناطق الخاضعة لالسائبة التي تصل إلى 

الدولية لسلامة الاتفاقية الخاص بها يتفق مع  النظام الآلي لتحديد هوية السفينة تشغيل تاريخل تفسير

في النظر في التحقيق في النشاط الأساسي للتأكد من أنه  الميناء، فقد ترغب سلطات الأرواح في البحار

في  الميناء، فقد ترغب سلطات غير مشروع النشاط غير خاضع للعقوبات أو غير مشروع. إذا تقرر أن

 ناسبة أخرى.النظر في منع تلك السفينة من دخول موانئها أو اتخاذ إجراءات م
 

  المعاملةمراقبة السفن طوال دورة حياة  (3
 

بما يتفق مع تقييمات وحسب الاقتضاء ، يتم تشجيع مالكي السفن والمديرين والشركات المستأجرة

على مراقبة السفن باستمرار، بما في ذلك تلك المستأجرة لأطراف ثالثة. يمكن أن  ،المخاطر الخاصة بهم

 إلى نظام تحديد هوية السفينة( LRIT) عن بعدتحديد هوية السفينة وتتبعها إضافة جهاز يشمل ذلك 

(AIS) ،بوتيرة يتم تحديدها على  جهاز تحديد هوية السفينة وتتبعها عن بعدمن  واستقبال إشارات دورية

تقييم مخاطر الكيان. قد ترغب سلطات الموانئ في المناطق التي تنطوي على مخاطر عالية تتعلق  أساس

 جهاز تحديد هوية السفينة وتتبعها عن بعدلتهرب من العقوبات في النظر في مراقبة السفن باستخدام با

في  النظرداخل مناطق عملياتها كاستراتيجية للتخفيف من المخاطر. قد يرغب مالكو ومديرو السفن في 

من سفينة إلى نقل  بين مشغلي السفن التي تجري عملياتوذلك الوعي بالممارسات الخادعة الشائعة  رفع

أي عمليات نقل القيام بقبل ، أنها عالية المخاطر. قد يرغب مشغلو السفن يتقررفي المناطق التي  أخرى

 العلمفي النظر في التحقق من اسم السفينة الأخرى ورقم المنظمة البحرية الدولية و ،من هذا القبيل

 ا  . قد تنظر الجهات الفاعلة في الصناعة أيضالسفينةتحديد هوية نظام  في ذلك الوقتوالتحقق من أنها تبث 

المالك المستفيد ولا نفس التي يتم فيها نقل ملكية السفينة بين شركات يسيطر عليها  عن المواقففي البحث 

 .يةالتحذيرعلامات الكجزء من تحديد ، وذلك غرض مشروع واضح للنقل يكون هناك
 

 لك أعرف عميلك والطرف المقابل (4
 

وشركات التأمين والمؤسسات المالية والمديرين والمستأجرين الاستمرار  العلميجب على إدارات تسجيل 

العناية  اجراءات تشملحسب الاقتضاء. قد  ،المخاطر تقييم العناية الواجبة على أساسبإجراءات القيام في 

لعناوين( ورقم )أرقام( الهاتف السفر والعنوان )ا اتجواز تعريفلأسماء وأرقام با الاحتفاظ هذه الواجبة

لكل مالك )مالكين(  وذلك التي تحمل صورةبطاقة الهوية وعنوان )عناوين( البريد الإلكتروني ونسخ من 

كيان قانوني يسعى لتسجيل سفينة بعلم أو  هناك كل عميل. على سبيل المثال، إذا كانخاص ب مستفيد

وثائق تتعلق بالمالك  أن يطلبمن هذه الأطراف  طرف يمكن لكلفإنه طلب تأمين أو تمويل لسفينة، ي
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أعلاه، المذكورة الوثائق مقارنتها مع  من خلالسعي للتحقق من ذلك ي( المستفيد النهائي للسفينة، والملاك)

 المخاطر.تقييم حسب الاقتضاء وعلى أساس 
 

 الإمداداتممارسة العناية الواجبة بالنسبة لسلسلة  (5
 

 القيام بإجراءاتعلى  ةالبحري اتن والكيانات عبر سلسلة الإمداديالمصدر يتم، حسب الاقتضاء، تشجيع

في المعاملة بإرسال  الأطراف المقابلةولضمان عدم قيام المستلمين  حسب الحاجةالعناية الواجبة المناسبة 

قد وكوريا الشمالية.  الناشئ منأو استقبال سلع قد تؤدي إلى فرض عقوبات، مثل النفط الإيراني أو الفحم 

للسفن التي  وذلك بالنسبة في تطبيق ضوابط تسمح بالتحقق من المنشأ والتحقق من المستلما  يفكرون أيض

 حسب، يجب عليهمو، خاصة في المناطق عالية المخاطر. عمليات نقل من سفينة إلى أخرىجري ت  

ق ذلك( ووثائق الشحن الكاملة سخ من تراخيص التصدير )حيثما ينطبالتفكير في طلب ن   الضرورة،

 .البضائعالشحن التي تحدد منشأ أو وجهة  سنداتوالدقيقة، بما في ذلك 

 

تشجيع الكيانات البحرية التابعة للقطاع الخاص على مراجعة تفاصيل الرحلة  ، حسب الاقتضاء،يتم

على وجه الخصوص ويتم، وأطراف المعاملة.  لوجهةالأساسية، بما في ذلك السفينة والبضائع والمنشأ وا

على مراجعة الوثائق ذات الصلة تشجيع الأطراف ، الخاصة بالأطرافوتمشيا  مع تقييم المخاطر الداخلية 

إطار المدرج في الوثائق ولم يتم تحويلها في  الميناءمن أجل إثبات أن السلع الأساسية قد تم تسليمها إلى 

 من العقوبات. للتهربمخطط غير مشروع أو 
 

 التعاقد لغة (6
 

التجارية  بعلاقاتهميتم تشجيع أعضاء الصناعة على دمج أفضل الممارسات هذه في العقود المتعلقة 

 والمالية وعلاقات العمل الأخرى في الصناعة البحرية.

 
 

 تقاسم معلومات الصناعة (7
 

بالتحديات لامتثال للعقوبات على تعزيز الوعي على مستوى الصناعة الناجحة ل برامجالما تعتمد  عادة

ومكتب مراقبة الأصول الأجنبية  الأمريكية والتهديدات وتدابير تخفيف المخاطر. توصي وزارة الخارجية

الأعضاء على تقديم المعلومات ذات  بتشجيع ةيمجموعات الصناعال أن تقومبوخفر السواحل الأمريكي 

على نطاق واسع مع الشركاء والأعضاء الآخرين والزملاء بما يتفق مع القوانين  وتقاسمهاالصلة 

الحماية والتعويض  حد نواديلأ تابعة شركة تأمين تصبحواللوائح المعمول بها. على سبيل المثال، عندما 

(P&I )لتهرب من العقوبات، فقد لأو تكتيكات جديدة  للعقوباتغير مشروع أو خاضع  على دراية بنشاط

معلومات  بتدقيقخرى، حسب الاقتضاء، الأ نوادي الحماية والتعويضفي إخطار  النظرترغب في 

، وعلى غرار ذلك. يا  ضرورما يكون ذلك مع أطراف ثالثة عند تقاسمهاالتعريف الشخصية التي لا يمكن 

المالية، والتي من المحتمل أن تعمل  ةعيتم تشجيع مالكي السفن والنوادي على تبادل المعلومات مع الصنا

المعلومات بشكل روتيني إلى  تقديم العلمسلطات مختصة عند الاقتضاء، ويجب على إدارات من خلال 

 .السجلمعلومات  تقاسمالمنظمة البحرية الدولية والأطراف في اتفاق 

 

 
 



8 
 

 موارد إضافية
 

مكتب  الصادرة عن السابقة الرجوع إلى الإرشاداتللحصول على موارد إضافية، يتم تشجيع الأطراف على 

. وتشجع الولايات المتحدة جميع الأطراف 3مراقبة الأصول الأجنبية والأمم المتحدة حول هذه المواضيع

 المهتمة على التسجيل للحصول على تحديثات مكتب مراقبة الأصول الأجنبية الخاصة بالعقوبات على الموقع:

https://public.govdelivery.com/accounts/USTREAS/subscriber/new?topic_id=USTREAS_61.  

هديدات المالية والعقوبات وقد يقومون أيضا  بالتسجيل للحصول على التحديثات الروتينية من قسم مكافحة الت

 أو alerts-sanctions-to-https://www.state.gov/subscribe/ التابع لوزارة الخارجية الأمريكية على الموقع:

 .4sanctions@state.gov : الاتصال بالمكتب عن طريق البريد الالكتروني على العنوان

 

أو الاستفسارات المتعلقة بلوائح ومتطلبات العقوبات لمكتب مراقبة الأصول الأجنبية، بما للمزيد من الأسئلة 

 لامتثالالخاص بافي ذلك الكشف عن انتهاك محتمل للعقوبات الأمريكية، يرجى الاتصال بالخط الساخن 

أو عن طريق  6322-540-800-1م: ــــة على الرقــــول الأجنبيـــة الأصــــالتابع لمكتب مراقب

OFAC_Feedback@treasury.gov.  ويمكن للأطراف أيضا  تقديم طلب للحصول على رخصة محددة من

موقع الإلكتروني للمكتب: ية على المكتب مراقبة الأصول الأجنب
https://licensing.ofac.treas.gov/Apply/Introduction.aspx. 

 

عقوبات مجلس الأمن الدولي على كوريا الشمالية، يقدم برنامج المكافآت  لتنفيذمن أجل دعم الجهود الدولية 

ملايين دولار مقابل  5التابع لوزارة الخارجية الأمريكية مكافآت تصل إلى  (RFJ) من أجل العدالة

تدعم كوريا الشمالية  معينةالمعلومات التي تؤدي إلى تعطيل الآليات المالية للأشخاص الضالعين في أنشطة 

جهودها للتهرب من العقوبات، بما في ذلك أنشطة الشحن غير المشروع وغسيل الأموال والجرائم و

رجى ي  ، معلومةمزيد من المعلومات، أو لتقديم للحصول على الوانتشار أسلحة الدمار الشامل.  السيبرانية

 زيارة الموقع: 
rfj/north_korea.html-https://rewardsforjustice.net/english/about. 

 

مليون دولار مقابل المعلومات التي تؤدي  15مكافآت تصل إلى  ا  أيض المكافآت من أجل العدالةيقدم برنامج 

قوة القدس التابعة وفروعه، بما في ذلك  الإيراني ليات المالية لفيلق الحرس الثوري الإسلاميإلى تعطيل الآ

مدرج إرهابي عالمي  كيان الحرس الثوري الإيراني، وهوفيلق قام . الإيرانيلفيلق الحرس الثوري الٍإسلامي 

 نيسان /المتحدة في أبريلبل حكومة الولايات كمنظمة إرهابية أجنبية من ق   إدراجهوتم  على نحو خاص

 وتدعم قوة القدس التابعة لفيلق، بتمويل العديد من الهجمات والأنشطة الإرهابية على مستوى العالم. 2019

الجماعات المتشددة، مثل  عن طريقالعمليات الإرهابية خارج إيران  الإيرانيالإسلامي الحرس الثوري 

يرجي زيارة الموقع ، معلومةقديم لمزيد من المعلومات، أو لتلحزب الله وحماس. 
https://rewardsforjustice.net/english/irgc.html. 

 

أرقام  التي تتضمنللتحقق من أرقام المنظمة البحرية الدولية، يمكنكم الرجوع إلى قاعدة بيانات المنظمة 

للإبلاغ عن   .lic/SHIPS/Default.aspxhttps://gisis.imo.org/Pubالمنظمة البحرية الدولية على الموقع: 

رجى الاتصال مباشرة بالمنظمة البحرية الدولية )أو عمليات إلغاء تسجيل السفن أو الإجراءات الأخرى، ي  

الأطراف الخاصة التي ترشحها المنظمة البحرية الدولية لتحديث قاعدة بيانات المنظمة البحرية الدولية 

 ولية(.بتوجيه من المنظمة البحرية الد

                                                            
 >https://undocs.org/S/2015/28< 2015الامتثال للعقوبات بالنسبة للقطاع البحري الصادرة عن مجلس الأمن الدولي، يناير/ كانون الثاني،  3
 >implementation-and-policy-sanctions-https://www.state.gov/economic/<الموقع الإلكتروني للقسم يوجد هنا:  4

https://public.govdelivery.com/accounts/USTREAS/subscriber/new?topic_id=USTREAS_61
https://www.state.gov/subscribe-to-sanctions-alerts/
mailto:sanctions@state.gov
mailto:sanctions@state.gov
mailto:OFAC_Feedback@treasury.gov
https://licensing.ofac.treas.gov/Apply/Introduction.aspx
https://rewardsforjustice.net/english/about-rfj/north_korea.html
https://gcc01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Frewardsforjustice.net%2Fenglish%2Firgc.html&data=02%7C01%7CChalmersJA%40state.gov%7C612986f8971242c1bb0508d7ae2fdf13%7C66cf50745afe48d1a691a12b2121f44b%7C0%7C0%7C637169393084385467&sdata=kVuyCzm7OfFiFPzTNwxX8wpRQ9rItDraupTgR4H4MZI%3D&reserved=0
https://gcc01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fgisis.imo.org%2FPublic%2FSHIPS%2FDefault.aspx&data=02%7C01%7CBruceST2%40state.gov%7C77ad5c13997e437821c708d7e2457b63%7C66cf50745afe48d1a691a12b2121f44b%7C0%7C0%7C637226660368738081&sdata=fCJ3pjRbpLycf9VMZEpWWhStDoYutRjruPg1l16bdcQ%3D&reserved=0
https://undocs.org/S/2015/28
https://www.state.gov/economic-sanctions-policy-and-implementation/
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 وزارة الخزانة الأمريكية وزارة الخارجية الأمريكية خفر السواحل الأمريكي

 

 

 

 جهود الامتثال للعقوبات في لمساعدة لالملحق أ: إرشادات ومعلومات إضافية 

 في الصناعة البحرية
 

   

وخفر  التابع لوزارة الخزانة الأمريكيةمراقبة الأصول الأجنبية ومكتب شجع وزارة الخارجية الأمريكية ت

السواحل الأمريكي بشدة الأشخاص الخاضعين للولاية القضائية الأمريكية، وكذلك الأشخاص الأجانب الذين 

معاملات تدخل فيها  الذين يجرون أوالأشخاص الأمريكيين مع يجرون معاملات مع الولايات المتحدة أو 

المخاطر للامتثال للعقوبات. قد تقييم ى استخدام نهج قائم علعلى ، الولايات المتحدة أو الأشخاص الأمريكيين

الخاصة بهؤلاء  العمل" بنماذج" يتضمن هذا النهج تطوير وتنفيذ وتحديث روتيني لبرنامج امتثال للعقوبات

على ا  المخاطر سيختلف اعتماد يستند على تقييممتثال للعقوبات افي حين أن كل برنامج والأشخاص. 

الأطراف وبما في ذلك حجم الشركة وتعقيدها والمنتجات والخدمات والعملاء  -مجموعة متنوعة من العوامل 

مكونات أساسية  خمسعلى الأقل  ويتضمن كل برنامج يتم تنفيذه يجب أن يعتمد–والمواقع الجغرافية  المقابلة

( 5و) ؛( الاختبار والتدقيق4) ؛ط الداخلية( الضواب3( تقييم المخاطر؛ )2( التزام الإدارة؛ )1للامتثال: )

 ةــة الأصول الأجنبيـــلمكتب مراقبالامتثال الالتزامات المتعلقة براجع إطار للمزيد من التفاصيل، تدريب. ال
for OFAC Compliance CommitmentsA Framework  . 

 

 علىفيما يلي أدناه إرشادات ومعلومات إضافية تهدف إلى مساعدة المنظمات المشاركة في الصناعة البحرية 

يوفر وعلى وجه التحديد، تطوير وتنفيذ برنامج فعال للامتثال للعقوبات بما يتفق مع هذه المكونات الخمسة. 

 للاتي:  مثل هذه التوجيهات والمعلومات الملحقهذا 

 

  11 صفحة –شركات التأمين البحري 

  13 صفحة –مديرو تسجيل العلم 

   16 صفحة – الميناءبل دولة سلطات المراقبة من ق 

 18 صفحة –صناعة الشحن  رابطات 

  19 صفحة –الشركات الإقليمية والعالمية لتجارة السلع وشركات التوريد والسمسرة 

  21 صفحة -المؤسسات المالية 

 22 صفحة – هاومستأجرو هامالكو السفن ومشغلو 

 25 صفحة –التصنيف  هيئات 

  27 صفحة –قباطنة السفن 

  29 صفحة – السفن طواقمتوظيف شركات  
 

https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Documents/framework_ofac_cc.pdf
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 .5ا  في هذا الدليل كما تراه مناسب المتضمنةيجب على كل منظمة تقييم المخاطر الخاصة بها وتبني العناصر 

  

                                                            
عالج تفرض متطلبات بموجب قانون الولايات المتحدة أو تأو  ةشامل اعلى أنه اكون، ولا ينبغي تفسيرهتأن  ذه الإرشاداتقصد من هلا ي   5

الصناعة مجال الوحيد هو توفير معلومات للشركات العاملة في  إن هدفهابطريقة أخرى أي متطلبات معينة بموجب القانون المعمول به. 

تقييم لامتثال القائم على لللعقوبات كجزء من برنامج  مدى تعرضهاتقييم  هذه الشركات في أخذها في الاعتبار عندالبحرية قد ترغب 

 المخاطر.
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 لشركات التأمين البحري إرشادات
 

تقييم مخاطر لقد ترغب شركة التأمين البحري في النظر في تطبيق ممارسات العناية التالية حسب الاقتضاء 

 العقوبات والتخفيف منها.
 

  لي لتحديد هوية السفينةالآنظام ال بثمراقبة (AIS والتحقيق في الأحداث التالية ) تحدث مععندما 

الاتفاقية الدولية  على نحو يتعارض معلا يوجد بها بث : أي فترة زمنية مهمة عليها منؤ  سفينة م  

)على سبيل المثال،  بين طرق مشتبه فيها تنحرف عن المسارالتنقل ور؛ السلامة الأرواح في البح

الموانئ غير الآمنة أو  تجنب التغييرات بدون ما يبدو أنه سبب مشروع للابتعاد عن المسار مثل

لتحديد  الآليالنظام يقاف تشغيل بالنسبة لإ معين وجود نمطوأو حالات الطوارئ(؛  القاسيالطقس 

؛ والانخراط في التجارة الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحارمع  تتعارضبطريقة  هوية السفينة

الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح مع  بما يتفق ينةلي لتحديد هوية السفتبث النظام الآسفن لا  من وأ إلى

 .في البحار

 

 النظام الآلي م تاريخ قي  ما قبل التغطية وتقديم المطالبات ت   مرحلةفي  تضمين إجراءات للعناية الواجبة

 تقررغير قانونية وتعمل في مناطق  من المحتمل أن تكون لسفن التي تشارك في أنشطةلتحديد هوية ا

 علىن امؤشر انقد يكون ينالأمر للتهرب من العقوبات، وكلابالنسبة أنها مناطق عالية الخطورة 

في رحلة السفينة  اتتورط في نشاط غير مشروع وقد يستدعي إجراء مزيد من التحقيقال احتمال

 عوامل.غيرها من الوملكيتها و استئجارهاو
 

  السفن والموردين والمشترين والمستأجرين  لملاكالتأكد من أن شركات التأمين التي توفر تغطية

لجميع السفن بالنسبة  النظام الآلي لتحديد هوية السفينةالبحث في تاريخ  اومديري السفن يمكنه

العملاء  إبلاغفي  النظرقد ترغب شركات التأمين في والخاضعة لملكية أو سيطرة هذه الأطراف. 

جهاز ارسال واستقبال النظام الآلي لتحديد هوية لاعب في على التتدل أي علامات  ه يمكن اعتباربأن

ويتم التحقيق  تحذيرعلامة  الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحارمع  يتعارضعلى نحو السفينة 

أو الانخراط في أنشطة  لها أو الاستمرار في تقديم الخدمات هذه السفن فيها قبل الدخول في عقود مع

 بأنشطة السفينة(. ترتبطذلك الانخراط في معاملات مالية  )بما في معهاأخرى 
 

  فيه على نحوالتلاعب الجهاز الآلي لتحديد هوية السفينة أو بأن تعطيل في العقد تفيد لغة تضمين 

بالتحقيق شركة التأمين  لقيامهو سبب محتمل  الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحاريتعارض مع 

 .، واخطار العملاء بذلك بشكل صريحأنشطة السفينة ويمكن أن يؤدي إلى إلغاء التأمين في
 

 النظام الآلي سفن أخرى لا تبث  علىيحظر نقل البضائع من أو إلى عملاء  في العقدبند  تضمين

التلاعب أو لها تاريخ في  الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحاربما يتفق مع  لتحديد هوية السفينة

الاتفاقية مع  يتعارضجهاز الارسال والاستقبال للنظام الآلي لتحديد هوية السفينة على نحو في 

 .الدولية لسلامة الأرواح في البحار
 

 السلطات المختصة وشركات التأمين الأخرى وقواعد البيانات التجارية  /إبلاغ الجهات التنظيمية

الدولي المنشأة لجنة مجلس الأمن فريق الخبراء التابع لوالمنظمة البحرية الدولية، وعند الاقتضاء، 
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جمهورية كوريا الديمقراطية ب التابع للأمم المتحدة المعني خبراءال)فريق  1718 بموجب القرار

 .يتعلق بنشاط غير مشروع لأمرإلغاء خدمات سفينة  التأمين أوحالة رفض  الشعبية( في

 

  المسجلين )بما في ذلك مالكو السفن( بأن النشاط الذي يتعارض مع عقوبات الولايات المتحدة إبلاغ

لعناية ل الأساسية وثائقالوأن  للمعاملةأو الأمم المتحدة ذات الصلة قد يتسبب في الإنهاء الفوري 

 المعنيةالهيئة التي تكشف عن معلومات حول هيكل الملكية قد يتم إرسالها إلى  ة والتسجيلالواجب

 الولايات المتحدة و/ أو الأمم المتحدة حسب تقدير شركة التأمين.حكومة ب
 

 وثائق العناية  أن لقوانين واللوائح المعمول بها، منلمسموح به وفقا  ل، حسب الاقتضاء واالتأكد

( تتضمن نسخة ملونة من جوازات السفر العلمالواجبة )على سبيل المثال، وثائق التسجيل لسجلات 

لسفينة الملاك ل الافرادوالسكن وأرقام الهواتف والبريد الإلكتروني لجميع  العملوالأسماء وعناوين 

في أسطول مالك السفينة الفرد، سماء وأرقام المنظمة البحرية الدولية لجميع السفن الأ(، والسفن)

للتهرب من بالنسبة أنها عالية المخاطر  تقررللسفن التي تعمل بالقرب من المناطق التي وذلك بالنسبة 

معلومات تحديد الهوية  تضمتضمين النماذج التي قم بعند الضرورة، و. ارتكاب مخالفاتالعقوبات أو 

 ما قامتمع السلطات المختصة إذا  تقاسمهاأمين الشخصية التي يجوز لشركات التأمين وإعادة الت

 تسمح به القوانين واللوائح المعمول بها. على النحو الذيالسفينة بأنشطة غير قانونية، 
       

 قد تتضمن ترتيبات أعمال الشحن أنتواصل واضح مع الشركاء الدوليين، حيث  التأكد من وجود 

واضح للقيود ذات الصلة بموجب أنظمة الشرح والتخضع لقوانين ولايات قضائية مختلفة. ا  أطراف

وتشجيع جميع الأطراف  والخطوات المطلوبة للامتثال لها، عقوبات الولايات المتحدة والأمم المتحدة

 مع الآخرين في سلسلة التوريد الخاصة المذكرة الإرشاديةهذه  تقاسمالمعنية بصناعة الشحن على 

 بهم.
 

  ومعلومات سجل السفينة ومعلومات خلال الفترة الزمنية السابقة لسفينة ادمج البيانات مثل موقع

، إلى جانب المعلومات المتاحة من وزارة الخزانة الأمريكية والأمم المتحدة وخفر السفينة الإبلاغ عن

 السواحل الأمريكي في ممارسات العناية الواجبة.
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 6تسجيل العلمإرشادات لمديري 
 

في  ا  ومفيد ا  في تنفيذ ممارسات العناية التالية إلى الحد الذي يراه مناسب النظرفي  العلمقد يرغب مدير تسجيل 

 .والتخفيف منهاتقييم مخاطر العقوبات 
 

 من خلال نموذجوذلك لتسجيل التحقق من رقم المنظمة البحرية الدولية لكل سفينة عند تلقي طلب ا 

 (GISIS) نظام العالمي المتكامل لمعلومات الشحن البحريالالسفينة والشركة بالخاصة بتفاصيل ال

بشكل واضح، رقم المنظمة البحرية الدولية واسم السفينة . إذا لم يتطابق للمنظمة البحرية الدولية

فيمكن إجراء تحقيق إضافي قبل تسجيل السفينة، ويجب على المدير الاتصال بدولة العلم السابقة 

 من السجل السابق. ونيتها التحررلتأكيد الطلب 
 

 ةــــالعلم المستقبلة، بما يتوافق مع اللائح دولةإلى إدارة  "سجل الموجز المستمرال"نسخة من  إرسال 

11-5/1 (X1-1/5من ) تغطي الفترة التي كانت خلالها الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحار ،

سبق إصدارها للسفينة بواسطة  "مستمرة موجزةسجلات "السفينة تخضع لولايتها، إلى جانب أي 

 .أخرى دول
 

  العلم الحالية قبل إكمال التسجيل. دولةمع  "المستمر الموجزسجل ال"مراجعة وتأكيد  
 

 للسفن التي تنقل النفط والبترول  النظام الآلي لتحديد هوية السفينة بالنسبةبحث حول تاريخ  إجراء

المكرر والبتروكيماويات والصلب والألمنيوم والنحاس والمعادن الأخرى والرمل والفحم لتحديد ما 

ب فيه بما النظام الآلي لتحديد هوية السفينة أو التلاعتعطيل ل معين إذا كان لدى هذه السفن نمط

المشاركة في أنشطة  وهو ما قد يشير إلى، الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحاريتعارض مع 

والاستقبال للنظام الآلي  رسالالإتعطيل جهاز على تدل غير مشروعة. يجب اعتبار أي علامات 

 مة الأرواح في البحارالاتفاقية الدولية لسلابما يتعارض مع فيه أو التلاعب  لتحديد هوية السفينة

 قبل الانخراط في أنشطة أخرى مع هذه السفن. بشكل كاملالتحقيق فيها  يجبو تحذيرعلامة 
 

 التي تم رفض تسجيلها أو تم إلغاء وأرقام المنظمة البحرية الدولية الخاصة بالسفن  تقاسم أسماء

جهات مع بالتورط في أنشطة شحن خاضعة للعقوبات أو غير مشروعة  لأسباب تتعلقتسجيلها 

، حتى تصبح جهات تسجيل العلم الأخرى وقواعد البيانات التجارية والمنظمة البحرية الدولية تسجيل

وتتصرف بطريقة  عقوبات الولايات المتحدة والأمم المتحدة ذات الصلةعلى دراية بالعلم الأخرى 

في حالة رفض  الشماليةكوريا المعني بإبلاغ فريق خبراء الأمم المتحدة و. اتتتوافق مع هذه العقوب

 التسجيل أو إلغاء التسجيل لأسباب تتعلق بكوريا الشمالية.
 

  الإشارة إلى سبب إلغاء تسجيل السفينة في شهادة الحذف، لا سيما في حالات النشاط المحظور من

 بل الأمم المتحدة.ق  
 

  بث النظام الآلي لتحديد هوية السفينة بشكل اكتساب، حسب الاقتضاء، القدرة على مراقبة عمليات

وتكملة  النظام الآلي لتحديد هوية السفينة أو التلاعب فيهتعطيل على تدل علامات مستمر بحثا  عن 

                                                            
عالج بطريقة أخرى تفرض متطلبات بموجب قانون الولايات المتحدة أو تأو  ةشامل اعلى أنه اكون، ولا ينبغي تفسيرهتأن  ذه الإرشاداتقصد من هلا ي   6

 أي متطلبات معينة بموجب القانون المعمول به.
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 نة وتتبعها عن بعدجهاز تحديد هوية السفيباستخدام  لنظام الآلي لتحديد هوية السفينةلعمليات التتبع 

(LRIT). 
 

  الآلي لتحديد هوية السفينة نظامالتعطيل  ه قد يتم التحقيق فيبأن المعنيينإبلاغ جميع السفن والعملاء 

يؤدي بهم  الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحار وأن ذلك قدوالتلاعب به بما يتعارض مع 

 إلغاء التسجيل. لاحتمال
 

  معين نمط  ما إذا كان هناك من أجل تحديد السجلبالنظام الآلي لتحديد هوية السفينة تقييم تاريخ

الاتفاقية الدولية لسلامة يتعارض مع  فيهتلاعب الأو  النظام الآلي لتحديد هوية السفينة تعطيلل

 لتلك السفن. العلمثم إيقاف أو رفض خدمات تسجيل  الأرواح في البحار،
 

  من قيادة ليبيريا وبنما وجزر مارشال( حاليا  تحت معلومات السجل ) تقاسم اتفاقطلب الانضمام إلى

 مذكرة تفاهم. خلال
 

  تنظيم دورات تدريبية وندوات حول آثار العقوبات التي تفرضها الأمم المتحدة والولايات المتحدة

يمكن أن تسهل الأنشطة الخاضعة للعقوبات أو  حددوها على أنهاعلى مالكي ومديري السفن التي 

 غير المشروعة.
 

  من أجل التحقق بسهولة من  الوثائقلترميز النظر في اعتماد نظام لرموز الاستجابة السريعة أو

الهاتف المحمول أو عن  على باستخدام تطبيقصحتها أو الغائها وذلك أو وثائق التسجيل  مصداقية

  لكتروني لدولة العلم السابقة.طريق الوصول إلى الموقع الإ
 

 وهذا  ،إجراء فحوصات دورية على شركات السفن لتحديد ما إذا كانت الشركات لا تزال مسجلة

 .لم يتم حلها الشركات أنيضمن 
 

 التصنيف لتوفير قفل ناعم هيئاتلتعاون مع ا (soft lock)  لا  نظام تحديد هوية السفينةعلى معدات

لتعطيل في حالات الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحار بالسماح بامع متطلبات  يتداخل

لن يسمح القفل الناعم بالتغييرات  موقعها.تحديد هوية السفينة وبيانات لضمان سلامة وذلك الطوارئ، 

عند الضرورة من أجل السلامة أو في حالة الطوارئ،  بالتعطيلاليدوية أثناء الرحلات ولكنه سيسمح 

التصنيف بالتحقق من سجل التغيير والإبلاغ عن أي تلاعب في هذه البيانات أثناء  لهيئاتبينما يسمح 

 للمعدات. ةالمقرر عمليات الفحص السنوي

 

  للمساعدة في نشاط غير مشروع محتمل أي استخدام الهيئات ذات الصلة لإبلاغ دولة العلم عن

 تخفيف المخاطر.
 

 السفن التي قد تشارك في عمليات النقل من سفينة إلى سفينة  ربابنةتدريب جميع ب الملاك قيام اقتراح

 على الآثار البحرية لبرامج العقوبات ذات الصلة قبل رحلتهم الأولى.
 

 جهاز تحديد هوية السفينة وتتبعها عن  ساعة من إيقاف تشغيل 24إشعار في غضون  تقديم اشتراط

 التحقيق في مثل هذه الحوادث. اشتراطوأو تعطيله  بعد
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  أو غير المشروع قد يتسبب في  للعقوباتإبلاغ المسجلين وأصحاب السفن بأن السلوك الخاضع

العناية الواجبة الأساسية ووثائق التسجيل التي تكشف عن معلومات  وثائق وأن للعلمالفوري  الإنزال

 حسب تقدير جهةالملكية قد يتم إرسالها إلى الولايات المتحدة وهيئة الأمم المتحدة ذات الصلة 

 مع القوانين واللوائح المعمول بها. على نحو يتسقو التسجيل
 

  من الانتقام،  للعقوباتخاضع ضمان حماية الموظفين الذين يكشفون عن سلوك غير قانوني أو

وضمان وجود آلية سرية للإبلاغ عن الانتهاكات المشتبه فيها أو الفعلية للقانون أو السلوك الخاضع 

 .للعقوبات

 

  ومعلومات سجل السفينة ومعلومات خلال الفترة الزمنية السابقة لسفينة ادمج البيانات مثل موقع

، إلى جانب المعلومات المتاحة من وزارة الخزانة الأمريكية والأمم المتحدة وخفر الإبلاغ عن السفينة

 السواحل الأمريكي في ممارسات العناية الواجبة.
 

 ولية الاتفاقية الديتعارض مع  على نحو فيهوالتلاعب  نظام تحديد هوية السفينةأن تعطيل  النص على

لإلغاء  هي أسبابمن تاريخ التسجيل  اعتبارا  والسلوك غير القانوني  لسلامة الأرواح في البحار

في موانئ دولة العلم. بالإضافة  الرسوالخدمات، بما في ذلك القدرة على  تقديم التسجيل و/ أو رفض

إلى عملاء لا يبثون إلى ذلك، يمكن أن تتضمن الأسباب الأخرى لإلغاء التسجيل عمليات نقل البضائع 

أو لديهم  الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحاربما يتفق مع  النظام الآلي لتحديد هوية السفينة

مع  يتعارضبه أو تعطيله على نحو يشير إلى التلاعب  فيما يتعلق بنظام تحديد هوية السفينةتاريخ 

 .الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحار
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 7الميناءبل دولة إرشادات لسلطات المراقبة من ق  

 

دولة الميناء وسلطات الجمارك ذات الصلة في النظر في تطبيق ممارسات  المراقبة من ق بلقد ترغب سلطات 

هذه الممارسات مناسبة ومفيدة في تقييم مخاطر العقوبات  فيه أن الذي ترىالعناية الواجبة التالية إلى الحد 

 والتخفيف منها وتتوافق مع القوانين واللوائح المحلية.
 

  على النحو النظام الآلي لتحديد هوية السفينة على عمليات بث  بالإبقاءإلزام السفن القادمة إلى الميناء

 .البحارالاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في المنصوص عليه في 
 

 النظام الآلي  وغيرهم، بأن تعطيل هاوإخطار الأطراف ذات الصلة، بما في ذلك قباطنة السفن ومدير

 الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحارمع  يتعارضفيه على نحو أو التلاعب  لتحديد هوية السفينة

 .بالتحقيق فيه السلطات المختصة تقومنشاط غير مشروع ويمكن أن  احتمال وجود هو مؤشر على
 

  على نحو  النظام الآلي لتحديد هوية السفينة أو التلاعب فيهمنع السفن التي لها تاريخ في تعطيل

 مع الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحار من دخول الميناء. يتعارض
 

  النفط  تزعم أنالتي  السنداتالشحن للتأكد من منشأ البضاعة. يجب مراجعة  سنداتمراجعة

 أنها عالية المخاطر للتهرب من العقوبات تقررمن مناطق  ةقادم والبتروكيماويات والوقود والمعادن

  عناية واجبة خاصة. باتباع إجراءات وذلك
 

  بما في ذلك سندات الشحن التي تحدد منشأ البضائع ومراجعتهاطلب وثائق الشحن الكاملة والدقيقة ،

إيران  ذاهبة إلى منتجات تتضمنالمعاملات المتعلقة بالشحنات التي  الذين يعالجونللأفراد والكيانات 

كما هو الحال بشكل عام، يجب أن تعكس وثائق الشحن هذه و. أو قادمة منها وكوريا الشمالية وسوريا

، وأطراف لوجهةبما في ذلك السفينة )السفن(، والبضائع، والمنشأ، واتفاصيل الرحلة الأساسية، 

وثائق الشحن، سواء فيما يتعلق بهذه المناطق أو غيرها، قد وجود تلاعب في المعاملة. أي إشارة إلى 

 نشاط غير مشروع ويجب التحقيق فيها بالكامل قبل تقديماحتمال وجود على  تحذيرتكون علامة 

 الخدمات.

 

  دولة الميناء الذين يكشفون عن سلوك غير قانوني أو  ات المراقبة من ق بلحماية موظفي سلطضمان

يعاقب عليه من الانتقام، وضمان وجود آلية سرية للإبلاغ عن الانتهاكات المشتبه فيها أو الفعلية 

 .للعقوباتللقانون أو السلوك الخاضع 
 

  الإبلاغ ومعلومات سجل السفينة ومعلومات نية السابقة خلال الفترة الزملسفينة ادمج البيانات مثل موقع

، إلى جانب المعلومات المتاحة من وزارة الخزانة الأمريكية والأمم المتحدة وخفر السواحل عن السفينة

 الأمريكي في ممارسات العناية الواجبة.
 

  المقدمة من خلال برنامج المكافآت من أجل العدالة الذي يقدم مكافآت  المكافأةتعميم المعلومات حول

تؤدي إلى تعطيل الآليات المالية للأشخاص التي معلومات مقابل الملايين دولار  5تصل إلى 

                                                            
عالج بطريقة أخرى تفرض متطلبات بموجب قانون الولايات المتحدة أو تأو  ةشامل اعلى أنه اكون، ولا ينبغي تفسيرهتأن  ذه الإرشاداتقصد من هلا ي   7

 أي متطلبات معينة بموجب القانون المعمول به.
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ل يغس وأالمشاركين في أنشطة معينة تدعم كوريا الشمالية، بما في ذلك أنشطة الشحن غير المشروع 

للحصول على ن العقوبات أو الجرائم السيبرانية أو انتشار أسلحة الدمار الشامل. الأموال أو التهرب م

أو استخدم  www.rewardsforjustice.net الموقع زيارة يرجى، معلومةمزيد من المعلومات، أو لتقديم ال

 .northkorea@dosinfo.com البريد الإلكتروني

 

  مليون  15المكافأة المقدمة من برنامج المكافآت من أجل العدالة والتي تصل إلى تعميم المعلومات حول

 يالإيران مقابل المعلومات التي تؤدي إلى تعطيل الآليات المالية لفيلق الحرس الثوري الإسلاميدولار 

. للحصول على المزيد الإيرانيلفيلق الحرس الثوري الٍإسلامي  قوة القدس التابعةوفروعه، بما في ذلك 

  :من المعلومات، أو لتقديم معلومة، يرجي زيارة الموقع
https://rewardsforjustice.net/english/irgc.html. 

  

http://www.rewardsforjustice.net/
mailto:northkorea@dosinfo.com
https://gcc01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Frewardsforjustice.net%2Fenglish%2Firgc.html&data=02%7C01%7CChalmersJA%40state.gov%7C612986f8971242c1bb0508d7ae2fdf13%7C66cf50745afe48d1a691a12b2121f44b%7C0%7C0%7C637169393084385467&sdata=kVuyCzm7OfFiFPzTNwxX8wpRQ9rItDraupTgR4H4MZI%3D&reserved=0
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 8صناعة الشحن لرابطاتإرشادات 
 

 الذي ترىفي النظر في تطبيق ممارسات العناية الواجبة التالية إلى الحد  صناعة الشحن رابطاتقد ترغب 

 .هذه الممارسات مناسبة ومفيدة في تقييم مخاطر العقوبات والتخفيف منها فيه أن
 

  لمعالجة هذه القضايا، وتوفيرها  اخاص به وضع مذكرة ارشادية، أو المذكرة الإرشاديةنشر هذه

وتحديد الطرق التي يمكن للأعضاء  الخادعة للأعضاء من أجل زيادة الوعي بممارسات الشحن العالمية

 .ةمن خلالها التخفيف من مخاطر التورط في أنشطة الشحن غير المشروع
 

  بشأن النشاط غير  على مستوى الصناعة التعميماتفي على نحو منتظم تقديم دراسات حالة وتحديثات

 .ومنتجات البترولالمشروع، وخاصة فيما يتعلق بشحن النفط 
 

  

                                                            
عالج بطريقة أخرى تفرض متطلبات بموجب قانون الولايات المتحدة أو تأو  ةشامل اعلى أنه اكون، ولا ينبغي تفسيرهتأن  ذه الإرشاداتقصد من هلا ي   8

 ة بموجب القانون المعمول به.أي متطلبات معين
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 9الإقليمية والعالمية لتجارة السلع وشركات التوريد والسمسرة لشركاتإرشادات ل
 

في النظر في تطبيق  الشركات الإقليمية والعالمية لتجارة السلع وشركات التوريد والسمسرةقد ترغب 

هذه الممارسات مناسبة ومفيدة في تقييم مخاطر  فيه أن الذي ترىممارسات العناية الواجبة التالية إلى الحد 

 .بات والتخفيف منهاالعقو
 

  المناطق التي بللعملاء المستأجرين، خاصة في حالة السفن  بث نظام تحديد هوية السفينةمراقبة عمليات

 للتهرب من العقوبات عبر عمليات النقل من سفينة إلى سفينة. عالية المخاطر بالنسبةأنها  تقرر
 

  نظام تحديد هوية السفينة تعطيل معين بالنسبة لتحديد السفن التي كان لديها، في العامين الماضيين، نمط

إنهاء  وربما الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحار،يتعارض مع  أو التلاعب فيه على نحو

 العلاقات التجارية مع العملاء الذين يستمرون في استخدام تلك السفن.
 

  النظام الآلي لتحديد هوية إيقاف تشغيل ا  عن "تضمن بندتمستأجرين العملاء الاعتماد لغة تعاقدية مع

تعطيل تم فيها متعددة  مواقف فيا  معينا  "، يسمح بإنهاء العقد إذا أظهر العملاء المستأجرون نمطالسفينة

مع الاتفاقية الدولية لسلامة  يتعارضفيه على نحو أو التلاعب  النظام الآلي لتحديد هوية السفينة

 .الأرواح في البحار
 

 لأسباب النظام الآلي لتحديد هوية السفينة عاقدية تحظر نقل البضائع إلى السفن التي لا تبث دمج لغة ت

 .الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحارمع اتفاقية  تتعارض
 

  اعتماد بند تعاقدي يتضمن آلية لرصد ما إذا كانت المعاملات السلعية تحدث على النحو المبين في العقد

 إضافات للعقد.الأصلي وأي 
 

  في المعاملات التي تنطوي على عمليات نقل من سفينة إلى ضرورة سعي الأطراف المتعاملة التأكد من

بالسفن وإجراء مراجعات لسجلات السفن  الخاصةسفينة إلى تدوين جميع أرقام المنظمة البحرية الدولية 

 للسلعة المعنية. لنسبةتسلسل ذي صلة للحيازة با المنشأ للبضائع من أجل إنشاءوشهادة 
 

  الموانئ الإيرانية أو  تدخل فيهاتوعية العملاء بمخاطر العقوبات المحتملة المتعلقة بالأنشطة التي

 الكورية الشمالية أو السورية.
 

  بشأن النشاط غير  على مستوى الصناعة التعميماتفي على نحو منتظم تقديم دراسات حالة وتحديثات

يجب أن يشمل ذلك أحكام قرارات و. ومنتجات البترولالمشروع، وخاصة فيما يتعلق بشحن النفط 

بكوريا الشمالية فيما يتعلق بعمليات النقل من سفينة إلى سفينة )قرار  الخاصةمجلس الأمن الدولي 

 الدولي رقم قرار مجلس الأمن(، وكذلك من منطوق القرار 11الفقرة  ،2375 الدولي رقم مجلس الأمن

من أن السفن المرتبطة بكوريا الشمالية  يعبر عن القلق(، الذي من منطوق القرار 13الفقرة ) 2397

تطبيق لتهرب من مراقبة النظام الآلي لتحديد هوية السفينة من أجل اتتجاهل عن قصد متطلبات تشغيل 

 عقوبات مجلس الأمن.

 

                                                            
عالج بطريقة أخرى تفرض متطلبات بموجب قانون الولايات المتحدة أو تأو  ةشامل اعلى أنه اكون، ولا ينبغي تفسيرهتأن  ذه الإرشاداتقصد من هلا ي   9

 أي متطلبات معينة بموجب القانون المعمول به.
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  إدراك أن مشتريات النفط الخام والمكرر والبتروكيماويات والمعادن بمعدلات أقل بكثير من أسعار

   تشير إلى سلوك غير مشروع. تحذيرالسوق قد تكون علامات 
 

  بما في ذلك سندات الشحن التي تحدد منشأ البضائع ومراجعتهاطلب وثائق الشحن الكاملة والدقيقة ،

من المحتمل  منتجات تتضمنالمعاملات المتعلقة بالشحنات التي  بمعالجةلأفراد والكيانات حيث يقوم ا

يجب أن تعكس وثائق الشحن هذه و. أو قادمة منها إيران وكوريا الشمالية وسوريا ذاهبة إلى أن تكون

راف ، وأطلوجهةتفاصيل الرحلة الأساسية، بما في ذلك السفينة )السفن(، والبضائع، والمنشأ، وا

نشاط غير  احتمال وجود على تحذيرعلامة  هيوثائق الشحن وجود تلاعب في المعاملة. أي إشارة إلى 

 .الاستمرار في المعاملةمشروع ويجب التحقيق فيها بالكامل قبل 
 

  من الانتقام، وضمان  للعقوباتخاضع ضمان حماية الموظفين الذين يكشفون عن سلوك غير قانوني أو

 .للعقوباتللإبلاغ عن الانتهاكات المشتبه فيها أو الفعلية للقانون أو السلوك الخاضع وجود آلية سرية 
 

  تخضع لقوانين ولايات  ا  أطراف قد تشمل ترتيبات أعمال الشحن أنالتواصل مع الشركاء الدوليين، حيث

سهل تفسير القيود ذات الصلة بموجب أنظمة عقوبات الولايات المتحدة مختلفة. يمكن أن ي   قضائية

. تشجع الولايات ما الامتثال بشكل أكثر فعالية لهذه القيودوالأمم المتحدة للأطراف المشاركة في معاملة 

تقاسم هذه المذكرة الإرشادية مع الأخرين صناعة الشحن على المشاركة في المتحدة جميع الأطراف 

 .بهمالتوريد الخاصة سلسلة ب
 

  ،دمج بيانات في ممارسات العناية الواجبة من العديد من المنظمات التي توفر بيانات الشحن التجاري

إلى جانب المعلومات المتاحة  السفينةمثل موقع السفينة ومعلومات سجل السفينة ومعلومات الإبلاغ عن 

  واحل الأمريكي.من وزارة الخزانة الأمريكية والأمم المتحدة وخفر الس
 

  بما يتعارض مع  النظام الآلي لتحديد هوية السفينة والتلاعب فيهاشتراط لغة تعاقدية تصف تعطيل

من تاريخ العقد كأسباب  ا  والسلوك الخاضع للعقوبات اعتبار الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحار

محتملة لإنهاء العقد وإلغاء الخدمات ورفضها. بالإضافة إلى ذلك، يمكن للأطراف تضمين لغة تعاقدية 

الاتفاقية بما يتفق مع  النظام الآلي لتحديد هوية السفينةتحظر نقل البضائع إلى العملاء الذين لا يبثون 

يشير إلى  لتعامل مع النظام الآلي لتحديد هوية السفينةفي اأو لديهم تاريخ الدولية لسلامة الأرواح 

 .الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواحمع  يتعارضعلى نحو  فيه التلاعب
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 عملائهابالنسبة لمخاطر المعلومات مفيدة للمؤسسات المالية لتقييم 

 10في الصناعة البحرية 
 

يجب أن تعتمد المؤسسات المالية على  ،إجراؤه لأي عميللى غرار نهج العناية الواجبة للعملاء الذي يتم ع

تدابير تخفيف  استخداممن أجل  وذلك للعملاء في الصناعة البحريةالخاصة بها تقييمات المخاطر الداخلية 

ل الأموال يالمخاطر المناسبة بما يتفق مع القوانين واللوائح الأمريكية المعمول بها والمصممة لمكافحة غس

لعناية مناسبة ل. قد يتضمن هذا النهج للامتثال سياسات وإجراءات 11رهاب وانتشار الأسلحةوتمويل الإ

 عملاءللالعناية الواجبة متطلبات الواجبة كما هو مطلوب بموجب القانون واللوائح، مثل، عند الاقتضاء، 

   .12(FinCEN) مكافحة الجرائم المالية وللملاك المستفيدين الخاصة بجهاز
 

 ما يلي كجزء من هذا التقييم أخذها في الاعتبارالتي قد ترغب المؤسسات المالية في  المخاطرتتضمن عوامل 

 على سبيل المثال لا الحصر:
 

   من سفينة إلى سفينة ومدى استخدامها  النقلو لإعادة الشحنرضة ع  تحديد السلع والممرات التجارية الم

 البحرية.الصناعة المؤسسة في مجال من قبل عملاء 
 

 نتائج من تقييم لطبيعة عمل كل عميل، بما في ذلك نوع الخدمة )الخدمات( المقدمة والوجود الجغرافي. 

 

  للعميل، لتضمينها عند  العاديةللمعاملات التي تتعارض مع الممارسات التجارية بالنسبة نشاط العميل

 حصول العملاء على سفن جديدة.
 

 أن أصول العميل لا تشمل ممتلكات محظورة. تقريرللسفن من أجل  هالعميل أو بيع شراء 
 

 

  

                                                            
عالج بطريقة أخرى تفرض متطلبات بموجب قانون الولايات المتحدة أو تأو  ةشامل اعلى أنه اسيرهكون، ولا ينبغي تفتأن  ذه الإرشاداتقصد من هلا ي   10

 أي متطلبات معينة بموجب القانون المعمول به.
كما هو منطبق على أنواع معينة من  1010.210القسم  31قانون اللوائح الفيدرالية رقم  انظر متطلبات برنامج مكافحة غسيل الأموال المحددة في 11

 1023.210)شركات الخدمات المالية(،  1022.210)الكازينوهات(،  1021.210)البنوك(،  1020.210القسم  31المؤسسات المالية في القانون 

)المعادن الثمينة(،  1027.210)العقود الآجلة(،  1026.210)التأمين(،  1025.210)الصناديق المشتركة(،  1024.210)الأوراق المالية(، 

 )الكيانات التي ترعاها الحكومة في مجال الإسكان(.   1030.210)القروض أو التمويل(، و 1029.210)أنظمة بطاقات الائتمان(،  1028.210
كما هو منطبق على أنواع معينة من المؤسسات  1010.220القسم  31رقم  ةيدراليالف اللوائح أنظر متطلبات تحديد هوية العملاء المحددة في قانون 12

)الصناديق المشتركة(،  1024.220)الأوراق المالية(،  1023.220)البنوك(،  1020.220القسم  31رقم  ةالفيدرالي اللوائح المالية في قانون

القسم  31رقم  اللوائح الفيدرالية لعملاء الكيانات القانونية المحددة في قانون يدينالملاك المستف)العقود الآجلة(. أنظر أيضا  متطلبات  1026.220و

1010.230. 
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 13ومشغليها ومستأجريها إرشادات لمُلاك السُفن

 

في النظر في تطبيق ممارسات العناية الواجبة التالية إلى الحد  ملاك السفن ومشغلوها ومستأجروهارغب يقد 

 .هذه الممارسات مناسبة ومفيدة في تقييم مخاطر العقوبات والتخفيف منها فيه أن يرونالذي 

 

  مراقبة السفن بشكل مستمر، حسب الاقتضاء، بما في ذلك السفن المستأجرة لأطراف أخرى، والتأكد

الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح  يعمل باستمرار بما يتفق مع النظام الآلي لتحديد هوية السفينةمن أن 

نظام تحديد هوية السفن  التلاعب به. ويمكن للأطراف أيضا النظر في استخدام لا يتمو البحار في

نظام تحديد هوية  واستقبال إشارات النظام الآلي لتحديد هوية السفينة وتتبعها عن بعد بالإضافة إلى

 .ساعات 3السفن وتتبعها عن بعد كل 

 

  في حالة السفن القادرة على نقل  وخاصة، هوية السفينة النظام الآلي لتحديدشارات بث السفن لامراقبة

ستخدم في التهرب من المعروف أنها ت  وتكون عرضة لعمليات النقل من سفينة إلى سفينة البضائع والتي 

 (.بتروكيمياويةالوالبترول، ومنتجات البترول، والمنتجات  ،العقوبات )مثل الفحم

 

 النظام الآلي لتحديد هوية ميع السفن للتأكد من عدم التلاعب بالتأكيد للعملاء على أنه سيتم مراقبة ج

التي لا تتوافق مع الاتفاقية  النظام الآلي لتحديد هوية السفينة، مع التحقيق في حالات تعطيل السفينة

 الدولية لسلامة الأرواح في البحار والإبلاغ عن تلك الحالات.

 

 في العامين الماضيين  النظام الآلي لتحديد هوية السفينةتحديد السفن التي حصل فيها نمط للتلاعب ب

على نحوٍ لا يتفق مع الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحار، مع إنهاء العلاقات التجارية مع 

 .العملاء الذين يواصلون استخدام تلك السفن

 

 د ورفض إجراء الأعمال لجميع العملاء الجد النظام الآلي لتحديد هوية السفينة تقييم تاريخ سجل

لا يتوافق مع الاتفاقية  النظام الآلي لتحديد هوية السفينةب التجارية مع السفن التي لها سجل في التلاعب

 الدولية لسلامة الأرواح في البحار.

 

  النظام الآلي لتحديد هوية السفينةإيقاف تشغيل ب" خاصمع العملاء على شكل بند  ةتعاقدي لغةاعتماد" ،

وجود  يتمثل فيم لاك السفن والمستأجرين والمشغلين بإنهاء العمل مع أي عملاء يظهرون نمطا  يسمح ل

لا يتوافق مع الاتفاقية الدولية لسلامة  النظام الآلي لتحديد هوية السفينة حالات متعددة من التلاعب في

 .الأرواح في البحار

 

 و/ أو المستلمين والاستلام سفن التسليم لصور ن، الاحتفاظ بالسجلات وتحليلها، بما في ذلك، حيثما أمك

 .الموجودين في الموانئ عند الإمكان، لتعزيز التحقق من الاستخدام النهائي

                                                            
عالج بطريقة أخرى تفرض متطلبات بموجب قانون الولايات المتحدة أو تأو  ةشامل اعلى أنه اكون، ولا ينبغي تفسيرهتأن  ذه الإرشاداتقصد من هي  لا  13

  المعمول به أي متطلبات معينة بموجب القانون
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 بشأن النشاط غير  على مستوى الصناعة التعميماتفي  على نحو منتظم تقديم دراسات حالة وتحديثات

يجب أن و . للقيام بذلكأو استئجار سفن  يةمنتجات البترولال، وخاصة فيما يتعلق بشحن النفط والمشروع

بكوريا الشمالية فيما يتعلق بعمليات النقل من  الخاصةيشمل ذلك أحكام قرارات مجلس الأمن الدولي 

قرار  وكذلكمنطوق القرار(، من  11الفقرة ، 2375 الدولي رقم سفينة إلى أخرى )قرار مجلس الأمن

من أن السفن  الذي يعبر عن القلقمنطوق القرار(، من  13الفقرة ) 2397 الدولي رقم مجلس الأمن

من أجل  النظام الآلي لتحديد هوية السفينةالمرتبطة بكوريا الشمالية تتجاهل عن قصد متطلبات تشغيل 

 عقوبات مجلس الأمن الدولي.تطبيق لتهرب من مراقبة ا

 

  دراء والمستأجرون حسبما يكون ضروريا وملائما )على سبيل المث النظراءإبلاغ ال، م لاك السفن والم 

القيام ( 1أن يكون لديهم سياسات امتثال ملائمة ومناسبة، والتي يمكن أن تشمل:  بتوقعوالمشغلون( 

توفر ي أن ( 2؛ أنشطتهم بطريقة تتوافق مع عقوبات الولايات المتحدة والأمم المتحدة، حسب الاقتضاءب

أي ، موظفيهمبل من ق   مموارد كافية لضمان التنفيذ والامتثال لسياسات العقوبات الخاصة به لديهم

والشركات  الشركات الفرعيةضمان امتثال  ( 3؛ العاملينمباشر والمقاولين و الموظفين المعينين بشكل

النظام  لرصدبة ضوابط مناس توفر لديهمأن ي ( 4، إلى الحد الممكن؛ بالسياسات ذات الصلةلهم التابعة 

وتفريغ البضائع في  شحنضوابط لفحص وتقييم  توفر لديهمأن ي ( 5؛ السفينة الآلي لتحديد هوية

ضوابط لتقييم صحة سندات الشحن،  توفر لديهميأن  ( 6تمثل مخاطر عالية؛ المناطق التي يقررون أنها 

 الإرشادية.المذكرة مع هذه  متوافقةضوابط  توفر لديهمأن ي ( 7وحسب الضرورة؛ 

 

  ضمان حماية الموظفين الذين يكشفون عن سلوك غير قانوني أو خاضع للعقوبات من الانتقام، وضمان

  للعقوبات.وجود آلية سرية للإبلاغ عن السلوك المشتبه فيه أو السلوك الفعلي الخاضع 

 

  القيودإبلاغ انين ولايات قضائية مختلفة، فإن لقو تخضعبما أن ترتيبات أعمال الشحن قد تشمل أطرافا 

ذات الصلة بموجب أنظمة عقوبات الولايات المتحدة والأمم المتحدة إلى الأطراف المشاركة في 

. وتشجع الولايات المتحدة جميع الأطراف لعملية امتثال ذات فعالية أكبرالمعاملة يمكن أن يسهل 

سلسلة التوريد الخاصة ب الأخرينالمذكرة الارشادية مع هذه  تقاسمصناعة الشحن على المشاركة في 

 .بهم

  

  بيانات في ممارسات العناية الواجبة من العديد من المنظمات التي توفر بيانات الشحن التجاري، دمج

إلى جانب المعلومات المتاحة  السفينةمثل موقع السفينة ومعلومات سجل السفينة ومعلومات الإبلاغ عن 

  .انة الأمريكية والأمم المتحدة وخفر السواحل الأمريكيمن وزارة الخز

 

  يتعارض  بماوالتلاعب به  النظام الآلي لتحديد هوية السفينة تعطيلصف ت صريحة ةتعاقدي لغةاشتراط

خاضع للعقوبات اعتبارا من تاريخ العقد ال والسلوكمع الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحار 

 لغةلإنهاء العقد وإلغاء الخدمات ورفضها. وبالإضافة إلى ذلك، يمكن للأطراف تضمين كأسباب 

 تاريخأو لديهم  لنظام الآلي لتحديد هوية السفينة حظر نقل البضائع إلى العملاء الذين لا يبثونت ةتعاقدي

لا يتوافق مع الاتفاقية  فيه على نحويشير إلى التلاعب  النظام الآلي لتحديد هوية السفينةفي مجال 

  الدولية لسلامة الأرواح في البحار.
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  مكافآت  الذي يقدم المقدمة من خلال برنامج المكافآت من أجل العدالة المكافأةتعميم المعلومات حول

لمعلومات التي تؤدي إلى تعطيل الآليات المالية للأشخاص مقابل املايين دولار  5تصل إلى 

غسيل  ، أوعينة تدعم كوريا الشمالية، بما في ذلك أنشطة الشحن غير المشروعالمشاركين في أنشطة م

الأموال، أو التهرب من العقوبات، أو الجرائم السيبرانية، أو انتشار أسلحة الدمار الشامل. للمزيد من 

استخدام ، أو www.rewardsforjustice.netالمعلومات، أو لتقديم المعلومات، ي رجى زيارة الموقع: 

 .northkorea@dosinfo.com: البريد الألكتروني

 

  مليون  15تصل إلى  التيوالمكافآت من أجل العدالة  المقدمة من برنامج المكافأةتعميم المعلومات حول

 الإيرانيالإسلامي لمعلومات التي تؤدي إلى تعطيل الآليات المالية لفيلق الحرس الثوري مقابل ادولار 

. للمزيد من الإيرانيقوة القدس التابعة لفيلق الحرس الثوري الٍإسلامي وفروعه، بما في ذلك 

، ي رجى زيارة الموقع: معلومةالمعلومات، أو لتقديم 
https://rewardsforjustice.net/english/irgc.html. 

 

  

http://www.rewardsforjustice.net/
mailto:northkorea@dosinfo.com
https://gcc01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Frewardsforjustice.net%2Fenglish%2Firgc.html&data=02%7C01%7CChalmersJA%40state.gov%7C612986f8971242c1bb0508d7ae2fdf13%7C66cf50745afe48d1a691a12b2121f44b%7C0%7C0%7C637169393084385467&sdata=kVuyCzm7OfFiFPzTNwxX8wpRQ9rItDraupTgR4H4MZI%3D&reserved=0
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 إرشادات لهيئات التصنيف14

 

 

 فيه أن الذي ترىإلى الحد العناية الواجبة التالية النظر في تطبيق ممارسات في قد ترغب هيئات التصنيف 

 .هذه الممارسات مناسبة ومفيدة في تقييم مخاطر العقوبات والتخفيف منها

  

  الاحتفاظ بالسجلات، بما في ذلك صور سفن التسليم و/ أو المستلمين الموجودين في الموانئ عند

 الإمكان، لتعزيز التحقق من الاستخدام النهائي.

 

 قدر المناسباعتماد تدابير العناية الواجبة لقاعدة "إعرف عميلك" بال . 

 

  الموانئ الإيرانية أو  تدخل فيهاتوعية العملاء بمخاطر العقوبات المحتملة المتعلقة بالأنشطة التي

 .الكورية الشمالية أو السورية

 

 بشأن النشاط غير  على مستوى الصناعة التعميماتفي  منتظم على نحو تقديم دراسات حالة وتحديثات

حدديجب أن يشمل ذلك و .المشروع فيما يتعلق بعمليات النقل من  ةعقوبات مجلس الأمن الدولي الم 

أو  النظام الآلي لتحديد هوية السفينةسفينة إلى أخرى مع الس فن التي ترفع علم كوريا الشمالية، وتعطيل 

بشكل لا يتوافق مع الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحار وذلك بموجب قسم "الشروط  به التلاعب

الموقع الالكتروني للشركة، وخاصة فيما يتعلق بشحن النفط ومنتجات البترول  علىالاحكام" الموجود و

 ذلك. التي تقوم بسفن الأو استئجار 

 

  وأن  يتسبب في الإنهاء الفوري للمعاملةأن السلوك الخاضع للعقوبات قد بإبلاغ المسجلين وم لاك السفن

قد يتم إرسالها إلى الولايات  الم لاكالعناية الواجبة / التسجيل الأساسية التي تكشف عن معلومات وثائق 

وبما يتفق مع القوانين  التصنيف ةالمتحدة ذات صلة وفقا لتقدير هيئالمتحدة وأي هيئة تابعة للأمم 

 .واللوائح المعمول بها

 

  دراء والمستأجرون  النظراءإبلاغ حسبما يكون ضروريا وملائما )على سبيل المثال، م لاك السفن والم 

القيام ( 1أن يكون لديهم سياسات امتثال ملائمة ومناسبة، والتي يمكن أن تشمل:  بتوقعوالمشغلون( 

توفر ي أن ( 2؛ أنشطتهم بطريقة تتوافق مع عقوبات الولايات المتحدة والأمم المتحدة، حسب الاقتضاءب

أي ، موظفيهمبل من ق   مموارد كافية لضمان التنفيذ والامتثال لسياسات العقوبات الخاصة به لديهم

والشركات  الشركات الفرعيةضمان امتثال  ( 3؛ العاملينمباشر والمقاولين و الموظفين المعينين بشكل

النظام  لرصدضوابط مناسبة  لديهمتوفر أن ي ( 4، إلى الحد الممكن؛ بالسياسات ذات الصلةلهم التابعة 

وتفريغ البضائع في  شحنضوابط لفحص وتقييم  توفر لديهمأن ي ( 5؛ السفينة الآلي لتحديد هوية

                                                            
عالج بطريقة أخرى تفرض متطلبات بموجب قانون الولايات المتحدة أو تأو  ةشامل اعلى أنه اكون، ولا ينبغي تفسيرهتأن  ذه الإرشاداتقصد من هي  لا   14

 .أي متطلبات معينة بموجب القانون المعمول به
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ضوابط لتقييم صحة سندات الشحن،  توفر لديهميأن  ( 6تمثل مخاطر عالية؛ المناطق التي يقررون أنها 

 ادية.المذكرة الإرشمع هذه  متوافقةضوابط  توفر لديهمأن ي ( 7وحسب الضرورة؛ 

 

 نسخة  تشتمل على( العلم، وثائق التسجيل لسجلات على سبيل المثالوثائق العناية الواجبة ) أن ضمان

والسكن، وأرقام جوازات السفر وبلد الإصدار،  العململونة من جوازات السفر، والأسماء، وعناوين 

 وارقاموأسماء  ،سفينة )السفن(م لاك ال الأفرادوأرقام الهواتف، وعناوين البريد الإلكتروني لجميع 

 .الموجودة في أسطول مالك السفينة، عند الاقتضاءلجميع السفن المنظمة البحرية الدولية 

 

   ضمان حماية الموظفين الذين يكشفون عن سلوك غير قانوني أو خاضع للعقوبات من الانتقام، وضمان

 .مشتبه فيها أو الفعلية للقانون أو السلوك الخاضع للعقوباتوجود آلية سرية للإبلاغ عن الانتهاكات ال

 

  إبلاغلقوانين ولايات قضائية مختلفة، فإن  تخضعأطرافا  تتضمنبما أن ترتيبات أعمال الشحن قد 

القيود ذات الصلة بموجب أنظمة عقوبات الولايات المتحدة والأمم بالأطراف المشاركة في المعاملة 

. تشجع الولايات المتحدة جميع الأطراف لعملية امتثال ذات فعالية أكبر المتحدة يمكن أن يسهل

سلسلة التوريد الخاصة الآخرين بهذه المذكرة الارشادية مع  تقاسمفي صناعة الشحن على  المشاركة

  .بهم

 

  بيانات في ممارسات العناية الواجبة من العديد من المنظمات التي توفر بيانات الشحن التجاري، دمج

إلى جانب المعلومات المتاحة  السفينةمثل موقع السفينة ومعلومات سجل السفينة ومعلومات الإبلاغ عن 

 .من وزارة الخزانة الأمريكية والأمم المتحدة وخفر السواحل الأمريكي

 

  يتعارض مع  بماوالتلاعب به  النظام الآلي لتحديد هوية السفينة تعطيلصف ة تتعاقدي لغةاشتراط

كأسباب خاضع للعقوبات اعتبارا من تاريخ العقد ال والسلوكالاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحار 

حظر ت ةتعاقدي لغةلإنهاء العقد وإلغاء الخدمات ورفضها. وبالإضافة إلى ذلك، يمكن للأطراف تضمين 

النظام في مجال  تاريخأو لديهم  لنظام الآلي لتحديد هوية السفينة نقل البضائع إلى العملاء الذين لا يبثون

لا يتوافق مع الاتفاقية الدولية لسلامة  فيه على نحويشير إلى التلاعب  الآلي لتحديد هوية السفينة

 .الأرواح في البحار
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 إرشادات لقباطنة السفن15

 

هذه  فيه أن يرونالذي إلى الحد ة التالية النظر في تطبيق ممارسات العناية الواجبفي لبحارة ا يرغبقد 

 .الممارسات مناسبة ومفيدة في تقييم مخاطر العقوبات والتخفيف منها

 

  تتطلبها التي  النظام الآلي لتحديد هوية السفينةعلى علم بلوائح البحارة على سفينتكم أن  والتأكد منفهم

بشكل يتوافق مع  لنظام الآلي لتحديد هوية السفينةلوالتي تشمل البث المستمر  المنظمة البحرية الدولية

 الاتفاقية الدولية لسلامة الأرواح في البحار.

 

  بالإرشادات التي تعممها المنظمة البحرية الدولية فيما يتعلق بالشحن غير المشروع. التوعيةممارسة 

 

  بحثا  عنطاقمها سيتم مراقبتها  تعيين /تقومون بتشغيلهاإبلاغ م لاك السفن والمستأجرين أن السفينة التي 

النظام الآلي وأنه سوف يتم التحقيق في حالات تعطيل  السفينة أي تعطيل للنظام الآلي لتحديد هوية

 .لتحديد هوية السفينة

 

  سفينتكم للمساعدة في تحديد ما إذا كانت هذه خاص بالهوية الالنظام الآلي لتحديد البحث في تاريخ

 السفينة قد شاركت في أنشطة غير مشروعة.

 

  التأكد من أن قباطنة السفن الذين يقومون بعمليات النقل من سفينة إلى سفينة أخرى في المناطق عالية

ي تحمل بضائع للتهرب من العقوبات على علم بإمكانية قيام السفن المحظورة أو السفن الت المخاطر

عقوبات الولايات المتحدة والأمم المتحدة باستخدام ممارسات خادعة لإخفاء محظور بموجب نقلها 

يجب على   .هوياتها، بما في ذلك استخدام أسماء سفن مزيفة أو أرقام مزيفة للمنظمة البحرية الدولية

من اسم السفينة ورقم المنظمة البحرية الدولية  ، بالقدرالمناسب،قد تحققوا قباطنة السفن التأكد من أنهم

نقل والتأكد من وجود غرض تجاري مشروع للنقل من سفينة إلى ال هذاوالعلم قبل المشاركة في مثل 

 سفينة أخرى.

 

  الذي يقدم مكافآت  المقدمة من خلال برنامج المكافآت من أجل العدالة المكافأةتعميم المعلومات حول

لمعلومات التي تؤدي إلى تعطيل الآليات المالية للأشخاص مقابل ادولار  ملايين 5تصل إلى 

في أنشطة معينة تدعم كوريا الشمالية، بما في ذلك أنشطة الشحن غير المشروع، أو غسيل  المشاركين

الأموال، أو التهرب من العقوبات، أو الجرائم السيبرانية، أو انتشار أسلحة الدمار الشامل. للمزيد من 

، أو www.rewardsforjustice.net، ي رجى زيارة الموقع الالكتروني: معلومةلومات، أو لتقديم المع

 .northkorea@dosinfo.com: استخدام البريد الإلكتروني

 

  مليون  15تصل إلى  التيوالمكافآت من أجل العدالة  المقدمة من برنامج المكافأةتعميم المعلومات حول

الإيراني  الإسلامي دولار للمعلومات التي تؤدي إلى تعطيل الآليات المالية لفيلق الحرس الثوري

. للمزيد من الإيرانيقوة القدس التابعة لفيلق الحرس الثوري الٍإسلامي وفروعه، بما في ذلك 

                                                            
عالج بطريقة أخرى تفرض متطلبات بموجب قانون الولايات المتحدة أو تأو  ةشامل اعلى أنه اكون، ولا ينبغي تفسيرهتأن  ذه الإرشاداتقصد من هي  لا  15

 .أي متطلبات معينة بموجب القانون المعمول به

http://www.rewardsforjustice.net/
mailto:northkorea@dosinfo.com
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 ، ي رجى زيارة الموقع:معلومةالمعلومات، أو لتقديم 

https://rewardsforjustice.net/english/irgc.html. 

 

  

https://gcc01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Frewardsforjustice.net%2Fenglish%2Firgc.html&data=02%7C01%7CChalmersJA%40state.gov%7C612986f8971242c1bb0508d7ae2fdf13%7C66cf50745afe48d1a691a12b2121f44b%7C0%7C0%7C637169393084385467&sdata=kVuyCzm7OfFiFPzTNwxX8wpRQ9rItDraupTgR4H4MZI%3D&reserved=0
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 إرشادات لشركات توظيف طواقم السفن16

 

الذي إلى الحد بة التالية ممارسات العناية الواج النظر في تطبيقفي السفن  طواقمشركات توظيف قد ترغب 

 .هذه الممارسات مناسبة ومفيدة في تقييم مخاطر العقوبات والتخفيف منها فيه أن ترى

  

  على علم بالإرشادات التي عممتها المنظمة البحرية الدولية فيما  طواقمكموالتأكد من أن أفراد معرفة

 هذه الممارسات غير آمنة. أنفي سبب اليتعلق بالشحن غير المشروع و

 

  أي تعطيل للنظام الآلي  بحثا  عنسيتم مراقبتها بتشغيلها  مطواقمك ستقومإبلاغ العملاء أن السفن التي

 .حالاتمثل هذه الوأنه سوف يتم التحقيق في  والتلاعب فيه السفينة لتحديد هوية

 

 للمساعدة في تحديد ما إذا كانت  المرتقبةسفينتكم الخاص بهوية الالنظام الآلي لتحديد  تاريخ في البحث

 .السفينة قد شاركت في أنشطة غير مشروعة

 

  ضمان حماية الموظفين الذين يكشفون عن سلوك غير قانوني أو خاضع للعقوبات من الانتقام، وضمان

 .للعقوباتوجود آلية سرية للإبلاغ عن السلوك المشتبه فيه أو السلوك الفعلي الخاضع 

 

  الذي يقدم مكافآت  المقدمة من خلال برنامج المكافآت من أجل العدالة المكافأةتعميم المعلومات حول

في  المشاركيندولار للمعلومات التي تؤدي إلى تعطيل الآليات المالية للأشخاص  ملايين 5تصل إلى 

سيل الأموال، أو غ ، أوأنشطة معينة تدعم كوريا الشمالية، بما في ذلك أنشطة الشحن غير المشروع

التهرب من العقوبات، أو الجرائم السيبرانية، أو انتشار أسلحة الدمار الشامل. للمزيد من المعلومات، أو 

: استخدام البريد الإلكتروني، أو twww.rewardsforjustice.ne: ، ي رجى زيارة الموقعمعلومةلتقديم 

northkorea@dosinfo.com. 

 

  مليون  15تصل إلى  المكافآت من أجل العدالة التي المقدمة من برنامج المكافأةتعميم المعلومات حول

 الإيرانيالإسلامي لمعلومات التي تؤدي إلى تعطيل الآليات المالية لفيلق الحرس الثوري مقابل ادولار 

. للمزيد من الإيرانيقوة القدس التابعة لفيلق الحرس الثوري الٍإسلامي وفروعه، بما في ذلك 

 ، ي رجى زيارة الموقع:معلومةالمعلومات، أو لتقديم 

https://rewardsforjustice.net/english/irgc.html. 

 

  

                                                            
عالج بطريقة أخرى تفرض متطلبات بموجب قانون الولايات المتحدة أو تأو  ةشامل اعلى أنه اكون، ولا ينبغي تفسيرهتأن  ذه الإرشاداتقصد من هي  لا   16

 .متطلبات معينة بموجب القانون المعمول بهأي 

http://www.rewardsforjustice.ne/
http://www.rewardsforjustice.ne/
mailto:northkorea@dosinfo.com
https://gcc01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Frewardsforjustice.net%2Fenglish%2Firgc.html&data=02%7C01%7CChalmersJA%40state.gov%7C612986f8971242c1bb0508d7ae2fdf13%7C66cf50745afe48d1a691a12b2121f44b%7C0%7C0%7C637169393084385467&sdata=kVuyCzm7OfFiFPzTNwxX8wpRQ9rItDraupTgR4H4MZI%3D&reserved=0
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 وزارة الخزانة الأمريكية وزارة الخارجية الأمريكية خفر السواحل الأمريكي

 

الملحق ب: معلومات حول العقوبات المتعلقة بكوريا الشمالية وإيران وسوريا ذات الصلة 

 17بالصناعة البحرية

 

 كوريا الشمالية

 
هذا القسم معلومات حول العقوبات الأمريكية وعقوبات الأمم المتحدة المتعلقة بكوريا الشمالية ذات  يوفر

الأ سس التي يمكن من خلالها أن تفرض الحكومة بالصلة بالصناعة البحرية، بما في ذلك قائمة غير حصرية 
معلومات تكميلية حول ممارسات الشحن الخادعة لكوريا الأمريكية عقوبات على الأشخاص. كما يوفر القسم 

بتحديث  ،ةمذكرة الارشادية البحرية العالميإلى جانب الوثائق الأخرى في هذه ال يقوم هذا الملحق، الشمالية.
وتوسيع نطاق المذكرات الارشادية ذات الصلة بعمليات الشحن والمتعلقة بكوريا الشمالية الصادرة عن مكتب 

مارس/ آذار،  21و 2018فبراير/ شباط،  23التابع لوزارة الخزانة الأمريكية في  صول الأجنبيةمراقبة الأ
. إن هذه المعلومات حديثة اعتبارا من تاريخ هذه المذكرة الارشادية، ولكن يجب على الأطراف 2019
امج العقوبات للحصول على معلومات شاملة حول بر بانتظام موقع مكتب مراقبة الأصول الأجنبية مراجعة

المزيد من التحديثات  وقد يصدر مكتب مراقبة الأصول الأجنبية في وقت لاحق 18المتعلقة بكوريا الشمالية.
لهذه المذكرة الإرشادية، بما في ذلك ما يتعلق بقوائم السفن التي ظهرت في المذكرات الإرشادية السابقة 

قائمة شاملة وموحدة يمكن البحث فيها عن الخاصة بالشحن. يحتفظ مكتب مراقبة الأصول الأجنبية ب
محظورة، في قائمة المواطنين  كسفنالاشخاص الخاضعين للعقوبات، وكذلك السفن التي تم تحديدها 

 19.والأشخاص الذين ج مدت ممتلكاتهم الم درجين بشكل خاص

 

 السلوك المتعلق بكوريا الشمالية علىحكومة الولايات المتحدة والأمم المتحدة  الحظر المفروض من

 

في ممتلكات  حصصممتلكات أو  تتضمنأي معاملات أو صفقات  20تحظر الولايات المتحدة بشكل عام

 التصدير والاستيراد المباشران أو غيرتحظر حكومة كوريا الشمالية أو حزب العمال الكوري وخاصة ب

السفن التي يكون لشخص  دمات والتكنولوجيا تقريبا. إنن من وإلى كوريا الشمالية لجميع السلع والخيالمباشر

                                                            
ل هذه الوثيقة أو تعُدَّل السلطات القانونية، أو الأوامر التنفيذ  17  ية، أو اللوائح.إن هذه الوثيقة هي للتوضيح فقط وليس لها قوة القانون، ولا تكَُمِّّ
https://www.treasury.gov/resource-مكتب مراقبة الأصول الأجنبية "العقوبات المفروضة على كوريا الشمالية":  18

center/sanctions/Programs/pages/nkorea.aspx 
جُمدت ممتلكاتهم" مكتب مراقبة الأصول الأجنبية، "قائمة بالمواطنين المُدرجين على نحو خاص والأشخاص الذين  19

list/pages/default.aspx-center/sanctions/sdn-https://www.treasury.gov/resource. 
تم معالجتها من يحدة، بما في ذلك المعاملات التي داخل الولايات المتتم تشخص أمريكي أو  يجُريهاهذه المحظورات على المعاملات التي تنطبق  20

بكوريا  المحظورات الخاصة بمكتب مراقبة الأصول الأجنبية ذات الصلة ن التفاصيل حول. للمزيد مالنظام المالي للولايات المتحدة أو تتضمن خلال
 .www.treasury.gov/ofac، يرُجى مراجعة الموقع الالكتروني: الشمالية

https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/pages/nkorea.aspx
https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/pages/nkorea.aspx
https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/pages/nkorea.aspx
https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/sdn-list/pages/default.aspx
http://www.treasury.gov/ofac
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يوما السابقة، والسفن التي يكون  180والتي رست في ميناء في كوريا الشمالية في الـ فيها  حصةأجنبي 

يوما  180سفينة في ال ال هذهفيها وشاركت في عملية نقل من سفينة إلى أخرى مع  حصةلشخص أجنبي 

محظورة من الرسو في أي ميناء في الولايات المتحدة. وي حظر على الأشخاص الأمريكيين  تكونالسابقة 

رفع علم كوريا الشمالية، وامتلاك تأيضا تسجيل سفينة في كوريا الشمالية، والحصول على تصريح لسفينة ل

 .والتأمين عليهاأي سفينة ترفع علم كوريا الشمالية واستئجارها وتشغيلها 

 

، من بين أمور أخرى، امتلاك، أن تحظر من الدول الأعضاء ت مجلس الأمن الدولي ذات الصلةقرارا تتطلب

تأمين لأي سفينة ترفع علم كوريا خدمات ذات صلة وأو  اعتماد، أو تشغيل، أو توفير تصنيف أو استئجارأو 

كانت الدول الأعضاء أسبابا معقولة للاعتقاد بأنها  ىيكون لدتصنيف لأي سفينة ؛ وتوفير خدمات الشمالية

ضالعة في أنشطة محظورة بموجب قرارات مجلس الأمن الدولي ذات الصلة؛ وتوفير خدمات التأمين أو 

الدول  ىيكون لدكوريا الشمالية أو السفن التي  ت شغ لهاإعادة التأمين للسفن المملوكة أو التي تسيطر عليها أو 

محظورة بموجب قرارات مجلس ضالعة في أنشطة أو نقل مواد  كانت معقولة للاعتقاد بأنها الأعضاء أسبابا

بالإضافة إلى ذلك، ي طلب من الدول الأعضاء حظر توفير الوقود أو الخدمات  21الأمن الدولي ذات الصلة.

اد بأن هذه السفن معلومات توفر أسبابا معقولة للاعتق هذه الدول ىكان لدالأخرى لسفن كوريا الشمالية إذا 

ي سفينة تم إدراجها في لأ إلى الميناء دخولالتحمل مواد محظورة. كما ت قيد قرارات مجلس الأمن الدولي 

حظر دخول الموانئ من قبل مجلس الأمن الدولي، أو إذا كانت لدى الدولة معلومات توفر أسبابا معقولة 

من قبل  مدرجينتشغيلها من قبل أشخاص أو كيانات  للاعتقاد بأن السفينة مملوكة أو خاضعة لسيطرة أو يتم

 .مجلس الأمن الدولي، مع مراعاة الاستثناءات المحدودة

 

 إلا إذا كان هناكمن كوريا الشمالية إلى الولايات المتحدة  السلعاستيراد  الولايات المتحدةتحظر حكومة 

 استيراد، تتطلب قرارات مجلس الأمن الدولي من الدول الأعضاء حظر وفي الوقت نفسه تصريح.أو  استثناء

 :مجموعة واسعة من السلع من كوريا الشمالية، بما في ذلك ما يلي

 

  

 الفحم 

 المنسوجات 

  الأطعمة البحرية، بما

فيها حقوق صيد 

 الأسماك

 الحديد وخام الحديد 

  الرصاص وخام

 الرصاص

 النحاس 

 النيكل 

 

 

 الفضة 

  التيتانيومركاز 

  فلزات الأتربة النادرة 

 ركاز الفناديوم 

  والأثارالتماثيل 

  المنتجات الغذائية

 والزراعية

 الزنك 

 الذهب 

 

 الآلات 

 المعدات الكهربائية 

  التربة والاحجار، بما

فيها أكسيد المغنسيوم 

(magnesia )

وكربونات المغنسيوم 

(magnesite) 

 الأخشاب 

 الاسلحة التقليدية 

 الس فن 

 

 

                                                            
مة التي تنص عليها قرارات مجلس الأمن الدولي. ويمك  21 ن الاطلاع إن جميع الدول الأعضاء في الأمم المتحدة مُلزَمة بتطبيق تدابير العقوبات المُلزِّ

: 1718الالكتروني للجنة العقوبات المنشأة بموجب قرار مجلس الأمن رقم على قرارات مجلس الأمن الدولي المرتبطة بكوريا الشمالية في الموقع 

https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/1718. 
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معمول به، تحظر حكومة الولايات المتحدة تصدير أو إعادة تصدير  تصريحأو  استثناء حالة عدم وجودفي 

إلى كوريا الشمالية من الولايات المتحدة أو من قبل أشخاص أمريكيين، أينما كانوا. وتتطلب قرارات  السلع

السلع إلى كوريا الشمالية،  مجموعة من تصدير أن تحظرذات الصلة من الدول الأعضاء الدولي مجلس الأمن 

 :بما في ذلك ما يلي

 

 

  *البترول المكرر

 500,000)أكثر من 

 برميل بالعام(

  البترول الخام* )أكثر

 4,000,000من 

 برميل بالعام(

  وقود الطائرات

)باستثناء الوقود 

المطلوب لطائرة 

تغادر كوريا الشمالية 

 وتعود إليها(

 

 

 وقود الصواريخ 

  الغاز المكثفات وسوائل

 الطبيعي

 الآلات الصناعية 

  كافة مركبات النقل

)تشمل السيارات، 

والشاحنات، والقطارات، 

والسفن، والطائرات، 

 والطائرات المروحية(

  الس فن 

 

 

  الحديد والصلب

 والمعادن الأخرى

 الأسلحة التقليدية 

 القذائف الباليستية 

  أسلحة الدمار الشامل

 ومكوناتها

 السلع الكمالية 

 

 

ب التحويلات دون السقف السنوي الذي حدده مجلس الأمن الدولي مسموح بها، غير انه: )أ( يج*إن 

( في 1718)اللجنة 1718مجلس الأمن الدولي  قراربموجب  ت المنشأةالابلاغ عنها إلى لجنة العقوبا

يوما، )ب( يجب ألا تشمل أي فرد أو كيان مرتبط ببرامج كوريا الشمالية النووية أو القذائف  30غضون 

الباليستية أو غيرها من الأنشطة المحظورة من قبل مجلس الأمن الدولي، و )ج( يجب أن تكون حصريا  

ية وغير ذات صلة بتوليد إيرادات لبرامج كوريا الشمالية النووية لأغراض معيشة مواطني كوريا الشمال

أو المتعلقة بالقذائف الباليستية أو أية أنشطة أخرى محظورة من قبل مجلس الأمن.  إذا لم يتم استيفاء أي 

من هذه الشروط الثلاثة، فحتى التعاملات التي هي اقل من السقف السنوي المسموح به تشكل انتهاكا  

 .2397مجلس الأمن الدولي رقم  لقرار

 

 التدابير الصادرة عن مجلس الأمن الدولي التي يتعين على الدول الأعضاء بالأمم المتحدة تطبيقها:

 

 الإجراءات في أعالي البحار: 

  التفتيش ب تقومالسفن بموافقة دولة العلم إذا كان لدى الدولة العضو التي  بتفتيش الدول الاعضاء تقوم

 ؛)حسب تقدير الدولة( سببا  معقولا  للاعتقاد بأن السفينة تحمل شحنة محظورة معينة توفرمعلومات 

   حسب تقدير الدولة(؛تتعاون دولة العلم مع هذا التفتيش( 

  ه دولة العلم السفن المشبوهة بالتوجه إلى ميناء مناسب وملائم التفتيش المطلوب بواسطة ب للقيامتوج 

 (.إجباري) دولة العلم السماح بإجراء التفتيش في أعالي البحارالسلطات المحلية إذا رفضت 
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 الإجراءات في البحار الإقليمية أو داخل الموانئ:

  أية سفينة وتفتيشها وايقافها )حجزها( في موانئها عندما تكون هناك  بالحجز علىتقوم الدولة العضو

 تتعلقأسباب معقولة للاعتقاد بأن السفينة تنقل مواد محظورة أو كانت مشاركة في أنشطة محظورة 

 ؛)إجباري( كوريا الشماليةب

  ها )حجزها( في اية سفينة خاضعة لولايتها القضائية وتفتيشها وايقاف بالحجز علىتقوم الدولة العضو

مياهها الإقليمية عندما تكون هناك أسباب معقولة للاعتقاد بأن السفينة قد نقلت مواد محظورة أو كانت 

 ؛)حسب تقدير الدولة( كوريا الشماليةب تتعلقمشاركة في أنشطة محظورة 

 م تخليصهات تقوم الدولة العضو بتفتيش الشحنات المتوجهة إلى كوريا الشمالية أو القادمة منها والتي 

او تسهيلها من قبل كوريا الشمالية أو اشخاص أو كيانات تم إدراجهم، أو يتم نقلها بواسطة س فن تحمل 

 )إجباري(. علم كوريا الشمالية

 

 

 أعالي البحار أو في المياه الإقليمية/الموانئ: الإجراءات في

 حجز والتخلص من أية مواد يتم اكتشافها في التفتيش ويكون محظور توريدها تقوم الدولة العضو بال

 )إجباري(.أو بيعها أو نقلها أو تصديرها وفقا لقرارات مجلس الأمن الدولي 

 

 

 التسجيل وغيره من مسؤوليات دولة العلم

  تقوم دولة العلم بإلغاء التسجيل والتوقف عن تقديم خدمات التصنيف لأية سفينة توجد لدى دولة العلم

قرارات مجلس بموجب أسباب معقولة للاعتقاد بأنها شاركت في أنشطة أو نقلت مواد محظورة 

علاوة على  ا،أو تشغلها أو تسيطر عليه الأمن الدولي، والغاء تسجيل أية سفينة تملكها كوريا الشمالية

رفض تسجيل السفن التي تم الغاء تسجيلها بواسطة دول أخرى أعضاء أو بواسطة الجهات المعنية 

 بتسجيل جنسية السفن، وذلك بموجب قرارات مجلس الأمن الدولي المتعلقة بكوريا الشمالية

 )إجباري(؛

  المنشأة  بل اللجنةمن ق  التسجيل تقوم دولة العلم فورا بإلغاء تسجيل أي سفينة تم ادراجها لإلغاء

 (.إجباري) 1718 بموجب القرار

 

 

 سلطات حكومة الولايات المتحدة في فرض العقوبات

 

 حكومة الولايات المتحدة فرض على القانون الأمريكي يفرض فيما يتعلق بأغراض هذه المذكرة الارشادية،

 غير مباشر، بالآتي:، بشكل مباشر أو عن عمدعقوبات على أي شخص تقرر أنه قام 

  توفير كمية كبيرة من الوقود أو الامدادات، أو تزويد خدمات الوقود، أو تسهيل صفقة أو صفقات

أو قرار لمجلس الأمن  22كبيرة لتشغيل أو صيانة سفينة أو طائرة مدرجة بموجب أمر تنفيذي

                                                            
، 13687، و13570، و13551، و13466، و 13382تشمل الأوامر التنفيذية الخاصة بالعقوبات المتعلقة بكوريا الشمالية الأوامر التالية:  22

 .13810، و13722و
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ب أمر تنفيذي أو متعلق بكوريا الشمالية، أو مملوكة أو يسيطر عليها شخص مدرج بموج 23الدولي

 .قرار لمجلس الأمن الدولي متعلق بكوريا الشمالية

  تسجيل سفينة تملكها حكومة إعادة تأمين، أو تسجيل، أو تسهيل تسجيل، أو الإبقاء على تأمين أو

 كوريا الشمالية أو تسيطر عليها.

  مجلس الأمن الدولي بيع أو نقل عدد كبير من السفن إلى كوريا الشمالية، باستثناء ما يوافق عليه

 بالتحديد.

  على تأمين أو  الإبقاءلاستئجار، أو تأمين، أو تسجيل، أو تسهيل تسجيل، أو  كبيرالانخراط في نشاط

شخص من كوريا  أو يسيطر عليها أو يديرها أو يقوم بتعيين طاقمها تسجيل سفينة مملوكةإعادة 

 الشمالية.

  أو النسيج، أو مكميات كبيرة من الفحلتصدير إلى كوريا الشمالية ال ومن أستيراد الاالانخراط في ،

كررة، أو النفط الخام تفوق  الكم الأطعمة البحرية، أو الحديد، أو خام الحديد، أو منتجات البترول الم 

 يحدده مجلس الأمن الدولي، والذي تتفق معه الولايات المتحدة.الذي 

  لسلع ل من أو التصدير إلى أو إعادة التصدير إلى أو لداخل كوريا الشمالية ستيرادالاالانخراط في

 الكمالية.

 

فرض عقوبات على أي مؤسسة مالية أجنبية  الولايات المتحدةحكومة  علىأيضا  الأمريكيانون قال يفرض

أو بعد  2020 نيسان، /أبريل 18 في أنها قامت عن عمدوزير الخزانة، بالتشاور مع وزير الخارجية،  يقرر

عقوبات فيما يتعلق بكوريا الشمالية الفرض لإلى أي شخص تم إدراجه  التاريخ بتقديم خدمات مالية كبيرة ذلك

وتعزيز  بموجب الأوامر التنفيذية أو قرارات مجلس الامن الدولي المتعلقة بكوريا الشمالية، أو قانون العقوبات

، (North Korea Sanctions and Policy Enhancement Act)وريا الشمالية السياسات فيما يتعلق بك

عدلة. وقد تتضمن هذه العقوبات  أو  المراسلةحسابات الأصول أو فرض القيود على  تجميدبصيغته الم 

 .ع المراسلةحسابات الدف

 

في  شاركأي شخص  ، من بين أمور أخرى،بقوة لغرض الإدراج اأيض الولايات المتحدةحكومة تستهدف 

كوريا الشمالية أي سلع أو خدمات أو تكنولوجيا، من  ستيرادالاأو إلى تصدير كبيرة واحدة على الأقل لل عملية

النقل والتعدين والطاقة والخدمات  الشمالية، بما في ذلك اكوريفي وكذلك أي شخص يعمل في صناعات معينة 

 .المالية

 

 

 في فرض العقوبات ةسلطات الأمم المتحد

 

أن ت درج  1718أو لجنة العقوبات المنشأة بموجب قرار مجلس الأمن الدولي رقم  الدولي يجوز لمجلس الأمن

، بالنسبة للأفراد، حظر السفر( أي شخص أو جهة و بغرض عقوبات محددة الأهداف )تجميد الأصول

ر الشامل أو منخرطة في برامج كوريا الشمالية المتعلقة بالأسلحة النووية، أو المتعلقة بغيرها من أسلحة الدما

 القذائف الباليستية، أو تقدم الدعم لهذه البرامج، بما في ذلك من خلال وسائل أخرى غير مشروعة. 

                                                            
(، 2013) 2094(، 2013) 2087(، و 2009) 1874(، و2006) 1718(، و2006) 1695تشمل قرارات مجلس الأمن الدولي ذات الصلة:  23

 (.2017) 2397(، و2017) 2375(، و2017) 2356(، و2016) 2321(، و2016) 2270و
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معلومات عنها تشير إلى أنها تشارك أو قد شاركت في  يتوفر للجنةأن ت درج سفن  1718للجنة أيضا  يجوز 

، بموجب 1718المثال، يجوز للجنة أنشطة تحظرها قرارات مجلس الأمن الدولي ذات الصلة. على سبيل 

(، إدراج الس فن التي 2016) 2321 رقم من قرار مجلس الأمن الدولي 12التخويل الذي تمنحه إياها الفقرة 

تطلب من الدول الأعضاء اتخاذ أي من الإجراءات التالية أو  وأن، معينة شاركت في أنشطة محظورة

جميعها: )أ( نزع العلم، )ب( التوجيه لميناء محدد لتفتيشها واتخاذ إجراءات المتابعة، )ج( حظر دخولها إلى 

 الموانئ على مستوى العالم، و/أو )د( تجميد الأصول.   

وتشكل هذه السفن في أعالي البحار  عنلومات بالإضافة إلى ذلك، عندما يكون لدى الدول الأعضاء مع

أسبابا معقولة للاعتقاد بأن شحنات هذه السفن تحتوي على مواد تحظر قرارات مجلس الأمن  المعلومات

متعاونة، يجوز غير تكون السفن أو دول العلم والدولي ذات الصلة توريدها أو بيعها أو نقلها أو تصديرها، 

متنوعة من الإجراءات. إذا لم توافق دولة العلم على تفتيش السفينة في أعالي أن تتخذ مجموعة  1718للجنة 

ه السفينة للذهاب إلى ميناء مناسب وملائم لإجراء التفتيش المطلوب، أو إذا رفضت  السفينة البحار أو لم توج 

ه إلالمعنية  ى الميناء المعين، يجوز الامتثال لتوجيهات دولة العلم بالسماح بالتفتيش في أعالي البحار أو التوج 

من قرار  12إدراج السفينة لغرض تجميد الأصول وغير ذلك من التدابير التي تسمح بها الفقرة  1718للجنة 

بالإدراج، يجب على دولة العلم  1718علاوة على ذلك، عندما تقوم اللجنة  .2321مجلس الأمن الدولي رقم 

يتعين على أية دولة لم تحصل على تعاون من دولة العلم المعنية المعنية أن تلغي تسجيل تلك السفينة فورا.  و

 1718بسفينة ي شتبه في أنها تحمل بضائع غير مشروعة في أعالي البحار أن تقدم على الفور تقريرا إلى لجنة 

ودولة العلم، وهي معلومات تنشرها لجنة  ،يحتوي على التفاصيل ذات الصلة المتعلقة بالحادثة، والسفينة

 على موقعها الالكتروني بشكل منتظم. 1718

 

 الممارسات الخادعة

 

 :الفحم والرمل صادرات

 

لعام الديمقراطية  الشعبية: وفقا للتقرير النهائي لفريق خبراء الأمم المتحدة المعني بجمهورية كوريا الفحم

بين يناير/ كانون الثاني وأغسطس/ ما متري من الفحم  مليون طن 3.7، قامت كوريا الشمالية بتصدير 2020

وحولها. وقد حدثت معظم هذه الصادرات عن  تشوشان -، بشكل أساسي في منطقة ميناء نينغبو2019آب 

محلية في البحر ترفع علم كوريا الشمالية إلى مراكب سفن ل من سفينة إلى سفينة أخرى، من طريق النق

صين، ثاني أكبر طريقة لل تقوم بالتسليمالتي من المرجح أن الإقليمي الصيني. وتشكل المراكب ذاتية الدفع، 

التسليم المباشر القادم من كوريا الشمالية إلى ثلاثة موانئ في  ذلك يشملولصادرات الفحم الكوري الشمالي. 

 .خليج هانغتشو في الصين

 

لدفع وسفن شحن أخرى على الأقل، تقوم مراكب من كوريا الشمالية ذاتية ا 2019 ،: منذ أبريل/ نيسانالرمل

ها  مقاطعةهوانغاي(، وسين شانغ ) مقاطعةعلم كوريا الشمالية بتحميل الرمل في منطقة هايجو ) ترفعلا 

 ليتم تصديره إلى الصين.أو بالقرب منهما ( الجنوبية ميونغ
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كرر: البترول واردات   الم 

 

ألف  500 بـالبترول المكرر  الشمالية منواردات كوريا من  2397 الدولي رقم يحد قرار مجلس الأمن

 حتى 2019موانئ كوريا الشمالية من يناير/ كانون الثاني  استلمت. كحد أقصى برميل في السنة التقويمية

لبترول المكرر، بما في ذلك ما لا امن ناقلات شحنة  221قل عن ما لا ي 2019أكتوبر/ تشرين الأول  نهاية

تم شراؤها من عمليات النقل غير المشروع من سفينة إلى سفينة أخرى والتي شاركت  شحنة 157يقل عن 

كوريا  لكانت، حمولتهاتسليم بإذا كانت هذه الناقلات محملة بالكامل عندما قامت  .فيها سفن لكوريا الشمالية

اف ونصف مليون برميل من هذه المعاملات وحدها، أو أكثر من سبعة أضع 3.89 قد استوردتالشمالية 

 .2397 الدولي رقم الكمية المسموح بها من البترول المكرر بموجب قرار مجلس الأمن

 

 :لصالح كوريا الشمالية مناطق التي تتم فيها عملية النقل من سفينة إلى سفينة أخرىال

 

 
 

 

   قديمة:السفن شراء ال

 

، 2020وفقا للتقرير النهائي لفريق خبراء الأمم المتحدة المعني بجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية لعام 

عدة للتخلص منها كخردة وتقوم بضمها إلى اسطولها من السفن القديمة السفن بشراء الالشمالية  اكوري تقوم م 

 التي تنقل الفحم والبضائع الأخرى.
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  المحيطات: تعمل في الااستخدام المراكب التي يجب 

 

، 2020وفقا للتقرير النهائي لفريق خبراء الأمم المتحدة المعني بجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية لعام 

النظام الآلي لتحديد المحيطات والتي لا تبث  تعمل في الا يجب التي مراكبالتستخدم كوريا الشمالية أحيانا 

 تكون لا قد التي يكون منشأها كوريا الشمالية إلى الصين بشكل غير مشروع. السلعنقل لوذلك  السفينةهوية 

 .البحار أعالي في للعمل آمنة المراكب هذه

 

رجى الرجوع إلى النص الرئيسي ، ي  لتهرب من العقوباتالمعروفة لتقنيات لا ووصفللمزيد من التفاصيل 

إلى ، والبحرية والطاقة والمعادن والقطاعات ذات الصلة" ةالصناعلقطاعات لمذكرة الارشادية للعقوبات ل"

حرية" وذلك جهود الامتثال للعقوبات في الصناعة البفي مساعدة ل"الملحق أ: إرشادات ومعلومات إضافية ل

 إلىجيدة لمكافحة التهرب من العقوبات في مجال الصناعة البحرية، وللاطلاع على ممارسات عناية واجبة 

 A Framework for OFAC ةــة الأصول الأجنبيـــلمكتب مراقبالامتثال الالتزامات المتعلقة بإطار 

Compliance Commitments تقدم للصناعة الأجنبيةمكتب مراقبة الأصول  صادرة عن، وهي وثيقة 

 .ممارسات عامة جيدة فيما يتعلق بالامتثال للعقوبات

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Documents/framework_ofac_cc.pdf
https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Documents/framework_ofac_cc.pdf
https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Documents/framework_ofac_cc.pdf


38 
 

 إيران
 

هذا القسم معلومات حول العقوبات الامريكية المتعلقة بإيران ذات الصلة بالصناعة البحرية، بما في ذلك  يوفر
الأ سس التي يمكن من خلالها أن تفرض الحكومة الأمريكية عقوبات على الأشخاص. بقائمة غير حصرية 
بتحديث وتوسيع  ،إلى جانب الوثائق الأخرى في هذه المذكرة الارشادية البحرية العالميةيقوم هذا الملحق، 

بة الأصول نطاق المذكرات الارشادية ذات الصلة بعمليات الشحن والمتعلقة بإيران الصادرة عن مكتب مراق
. إن هذه المعلومات حديثة اعتبارا من 2019سبتمبر/ أيلول،  4التابع لوزارة الخزانة الأمريكية في  الأجنبية

 موقع مكتب مراقبة الأصول الأجنبية مراجعةتاريخ هذه المذكرة الارشادية، ولكن يجب على الأطراف 
وقد يصدر مكتب مراقبة  24تعلقة بإيران.للحصول على معلومات شاملة حول برامج العقوبات الم بانتظام

المزيد من التحديثات لهذه المذكرة الإرشادية، بما في ذلك ما يتعلق بقوائم  الأصول الأجنبية في وقت لاحق
السفن التي ظهرت في المذكرات الإرشادية السابقة الخاصة بالشحن. يحتفظ مكتب مراقبة الأصول الأجنبية 

لبحث فيها عن الاشخاص الخاضعين للعقوبات، وكذلك السفن التي تم تحديدها بقائمة شاملة وموحدة يمكن ا
 25.والأشخاص الذين ج مدت ممتلكاتهم بشكل خاص محظورة، في قائمة المواطنين الم درجين كسفن

 

 من الولايات المتحدة على الأنشطة المتعلقة بإيران الحظر المفروض

 

يدير مكتب مراقبة الأصول الأجنبية وينفذ عقوبات شاملة وبرنامج حظر حكومي ضد إيران على النحو 

  .560 القسم، 31رقم  ةقانون اللوائح الفيدراليالمنصوص عليه في لوائح المعاملات والعقوبات الإيرانية، 

التي تدخل فيها إيران   المباشرة لوائح المعاملات والعقوبات الإيرانية معظم المعاملات المباشرة وغير تحظر

لمتحدة أو بل أشخاص أمريكيين أو كيانات أجنبية مملوكة أو خاضعة لسيطرة الولايات امن ق   أو حكومة إيران

ستثنىأو ما لم يكن ذلك  مكتب مراقبة الأصول الأجنبية بذلك ما لم يأذن ،داخل الولايات المتحدة بموجب  م 

مدت  القانون. بالإضافة إلى ذلك،  في  وحصصهاالإيرانية ممتلكات حكومة إيران لوائح المعاملات والعقوبات  ج 

فيما بعد داخل الولايات المتحدة، أو التي تكون أو  تصبحالممتلكات الموجودة في الولايات المتحدة، أو التي 

لوائح  من 560.304، كما هو محدد في القسم أمريكيسيطرة أي شخص تحت فيما بعد في حيازة أو  تصبح

المعاملات والعقوبات الإيرانية، بما في ذلك أي كيانات تملكها أو تسيطر عليها حكومة إيران. علاوة على 

، ي حظر على همن مكتب مراقبة الأصول الأجنبية معمول ب ذلك، في حالة عدم وجود استثناء أو إذن

أو من خلال الولايات  إلىملات معاسسات المالية الأجنبية، معالجة الأشخاص الأجانب، بما في ذلك المؤ

ل حسابات مراسلة أمريكية لصالح ، بما في ذلك المعاملات من خلاالمحظورات هلهذ بالمخالفةالمتحدة 

 من جانب آخر يتم حيثموجودين في إيران أو آخرين مالية إيرانية أو نيابة عنها أو أشخاص مؤسسات 

 .فوائد هذه الخدمات في إيران استلام

 

 حكومة الولايات المتحدة في فرض العقوباتسلطات 

 

بالتعرض  -ة بما في ذلك المؤسسات المالية الأجنبي -الأشخاص غير الأمريكيين  بالإضافة إلى ذلك، يخاطر

تسهيل معاملات كبيرة أو تقديم دعم مادي معين للأشخاص الإيرانيين ب عن علملقيامهم للعقوبات الأمريكية 

،  (NIOC)، مثل الشركة الوطنية الإيرانية للنفطالمواطنين المدرجين على نحو خاص على قائمةالموجودين 

                                                            
https://www.treasury.gov/resource-مكتب مراقبة الأصول الأجنبية "العقوبات المفروضة على إيران"،   24

center/sanctions/programs/pages/iran.aspx 
هم"، قائمة بالمواطنين المُدرجين على نحو خاص والأشخاص الذين جُمدت ممتلكات مكتب مراقبة الأصول الأجنبية " 25

list/pages/default.aspx-center/sanctions/sdn-https://www.treasury.gov/resource. 

https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/programs/pages/iran.aspx
https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/programs/pages/iran.aspx
https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/programs/pages/iran.aspx
https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/sdn-list/pages/default.aspx
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(، IRISLخطوط الشحن لجمهورية إيران الإسلامية )شركة (، وNITC) الوطنيةالإيرانية الناقلات وشركة 

درجة. مع استثناء مؤسسات الإيداع الإيرانية غير الم 
 لإعفاءاتلبعض اوتخضع هذه السلطات عموما  26

تصدير الأغذية والأدوية والأجهزة الطبية والمنتجات الزراعية إلى ل( استثناء 1، بما في ذلك )ستثناءاتالاو

استثناء  أنطبقعادة الإعمار والتنمية الاقتصادية لأفغانستان. حتى لو لإ( استثناء لتقديم المساعدة 2إيران، و )

أو إعفاء ما، فإن بعض المعاملات التي تشمل فيلق الحرس الثوري الإسلامي الإيراني أو أي شخص آخر تم 

تكون بدعم إيران للإرهاب الدولي أو نشرها لأسلحة الدمار الشامل أو وسائل إيصالها قد  فيما يتعلق إدراجه

 .للعقوبات الأمريكية عرضة

 

 :بتروكيمياويةلمنتجات الوا البترول، ومنتجات البترول،

 

، فإن الأشخاص الذين يشاركون عن علم في أو بعد هذا التاريخ 2018نوفمبر/ تشرين الثاني،  5تاريخ  في

معاملة كبيرة لشراء أو اقتناء أو بيع أو نقل أو تسويق البترول أو منتجات البترول )مثل، وقود الطائرات أو 

من إيران، وبعض الأشخاص  بتروكيمياويةأو المنتجات الوقود المحركات أو زيت الوقود المقطر( 

المرتبطين بالسفن التي تنقل النفط الخام الإيراني، يخاطرون بالتعرض للعقوبات بموجب سلطات العقوبات 

للمزيد من المعلومات حول تعريفات  27.منطبقا   الأمريكية المتعلقة بإيران، ما لم يكن هناك اعفاء أو استثناء

 رقم من الأمر التنفيذي 16رجى مراجعة القسم ، ي  بتروكيمياويةالبترول ومنتجات البترول والمنتجات ال

13846  . 

 

 :في الإقتصاد الإيراني تم تحديدها إضافيةالمعادن وقطاعات 

 

أو النحاس في إيران، أو الذين  إن الأشخاص الذين يعملون في قطاعات الحديد أو الصلب أو الألمنيوم

 في أمورأو خدمات مهمة إلى إيران تستخدم  لبيع أو توريد أو نقل سلع مهمة معاملةيشاركون عن علم في 

تعلق بتلك القطاعات أو لشراء أو اقتناء أو بيع أو نقل أو تسويق الحديد أو الصلب أو الألمنيوم أو النحاس من ت

، ما لم ينطبق عليهم إعفاء أو 13781 رقم للعقوبات بموجب الأمر التنفيذيإيران، يخاطرون بالتعرض 

أو يوردون أو ينقلون، بشكل مباشر أو  عن علم ، فإن الأشخاص الذين يبيعونوعلى غرار ذلكاستثناء معين. 

عض غير مباشر، من أو إلى إيران، المعادن الثمينة أو مواد معينة، بما في ذلك الفحم أو الجرافيت أو ب

المعادن الخام أو شبه المصنعة مثل الألومنيوم والصلب، يخاطرون بالتعرض للعقوبات إذا تم توفير هذه 

بالإضافة إلى ذلك، فإن  28.معينين نهائيينأو مستخدمين  معينة نهائيةلاستخدامات المعادن أو المواد 

في الاقتصاد الإيراني، أو الذين  الأشخاص الذين يعملون في قطاعات البناء والتعدين والتصنيع والمنسوجات

أو خدمات مهمة تستخدم فيما  ا  وريد أو نقل إلى أو من إيران سلعمهمة لبيع أو ت معاملةيشاركون عن علم في 

 يكن هناك، ما لم 13902 رقم يتعلق بهذه القطاعات، يخاطرون بالتعرض للعقوبات بموجب الامر التنفيذي

  .منطبقا   اعفاء أو استثناء

 

القطاع الإيراني وانتهاكات حقوق الإنسان، ب الخاصةي نصح قطاع الصناعة البحرية بمراجعة لوائح العقوبات 

مكتب مراقبة الأصول  فضلا عن الارشادات على موقع، 562القسم ، 31رقم  ةالفيدراليقانون اللوائح 

تعدين والتصنيع والمنسوجات في قطاعات الحديد والصلب والألمنيوم والنحاس والبناء والب ةالخاص الاجنبية

                                                            
وسحب  المساءلةالقانون الشامل للعقوبات وو؛ a(1247(و  1244)c(، القسمان قانون حرية إيران ومكافحة انتشار الأسلحة النووية يرُجى مراجعة 26

 .2و  1، القسمان 13846، والأمر التنفيذي 104القسم ، إيرانالخاص بالاستثمارات 
 .)7(و  5)a)(7(؛ قانون العقوبات على إيران، القسمان 3و  2، القسمان 13846يرُجى مراجعة الأمر التنفيذي  27
 .1245، القسم إيران ومكافحة انتشار الأسلحة النوويةقانون حرية راجع، مثلا   28
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إيران للحصول على إرشادات إضافية حول نطاق هذه السلطات الجديدة. ومن الجدير بالذكر أن فترة 

، بينما 2019أغسطس/ آب  6قد انتهت في  13871 رقم التخفيض للأنشطة الموضحة في الأمر التنفيذي

. إن عدم 2020أبريل/ نيسان  9في  13902 رقم يانتهت فترة التخفيض للأنشطة الموضحة في الامر التنفيذ

إنهاء أي معاملات قائمة خاضعة للعقوبات تتعلق بهذه القطاعات، خلال فترات التخفيض المحددة، قد يؤدي 

 .معمول به يغطي هذه المعاملاتإعفاء أو استثناء  يكن هناكإلى التعرض للعقوبات ما لم 

 

 الخدمات المقدمة للسفن:

 

الإيرانية أو معينة للسفن  تزويد بالوقود خدماتبتقديم عن علم  قاموايخاطر الأشخاص بالتعرض للعقوبات إذا 

لسفن غير الإيرانية التي تنقل البضائع، بما في ذلك البترول أو منتجات البترول من إيران، للأشخاص ا

مدت ممتلكاتهم الإيرانيين المدرجين على قائمة المواطنين المدرجين على نحو خاص ، ما والاشخاص الذين ج 

بالإضافة إلى ذلك، يخاطر الأشخاص بالتعرض  .ساري المفعول منطبقا  اعفاء أو استثناء  يكون هناكلم 

للعقوبات إذا قاموا عن علم بتقديم خدمات الاكتتاب أو التأمين أو إعادة التأمين إلى أو لصالح أشخاص إيرانيين 

مدت ممتلكاتهم ين المدرجين على نحو خاصمدرجين على قائمة المواطن ، بما في ذلك والاشخاص الذين ج 

،  (NIOC)الشركة الوطنية الإيرانية للنفط (، أوIRISLخطوط الشحن لجمهورية إيران الإسلامية )شركة 

 أي لمصلحةفيما يتعلق أو شخص  لصالح أي(، أو إلى أو NITC) الوطنية الإيرانية الناقلاتشركة أو 

في قطاعات الطاقة أو الشحن أو بناء السفن في إيران، والتي تم فرض عقوبات أمريكية معينة  اتنشاط

للمزيد من الإرشادات الاضافية، يرجى مراجعة الأسئلة  29.منطبقا   اعفاء أو استثناء يكن هناكعليها، ما لم 

 .الإلكتروني للمكتب على الموقع الشائعة الخاصة بمكتب مراقبة الأصول الأجنبية

 

 

 ممارسات الشحن الخادعة

 

ضغوطه على النظام الإيراني، يواصل بعض الأشخاص المرتبطين بصناعة  بزيادةالمجتمع الدولي  مع قيام  

عمليات الإدراج التي ممارسات خادعة لتسهيل المعاملات الإيرانية. وكما يتضح من  استخدامشحن البترول 

الشركاء في جميع أنحاء العالم، تحاول جهات  يتخذهاوالإجراءات التي  الأمريكية وزارة الخزانة تقوم بها

، التهرب من العقوبات الأمريكية من الإيرانيقوة القدس التابعة لفيلق الحرس الثوري الٍإسلامي فاعلة، مثل 

ستلميخلال التعتيم على منشأ ووجهة  أن استخدام مثل هذه الأساليب  من الملاحظ. شحنات البترول وم 

 .الخادعة لا يقتصر على إيران ولا على صناعة النفط الإيرانية

 

البحرية والطاقة  ةالصناعلقطاعات لمذكرة الارشادية للعقوبات لرجى الرجوع إلى النص الرئيسي "ي  

إلى للإطلاع على وصف للأساليب المعروفة للتهرب من العقوبات، و والمعادن والقطاعات ذات الصلة"

حرية" وذلك جهود الامتثال للعقوبات في الصناعة البفي مساعدة لومعلومات إضافية ل "الملحق أ: إرشادات

إلى لمكافحة التهرب من العقوبات في مجال الصناعة البحرية، و محتملةللاطلاع على ممارسات عناية واجبة 

 A Framework for OFAC ةــة الأصول الأجنبيـــلمكتب مراقب الامتثالالالتزامات المتعلقة بإطار 

Compliance Commitments تقدم للصناعة مكتب مراقبة الأصول الأجنبية صادرة عن، وهي وثيقة 

 .ممارسات عامة جيدة فيما يتعلق بالامتثال للعقوبات

 

                                                            
 1246، القسم قانون حرية إيران ومكافحة انتشار الأسلحة النوويةراجع، مثلا   29

https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Documents/framework_ofac_cc.pdf
https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Documents/framework_ofac_cc.pdf
https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Documents/framework_ofac_cc.pdf
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 سوريا

 

هذا القسم معلومات حول العقوبات الامريكية المتعلقة بسوريا ذات الصلة بالصناعة البحرية، بما في  يوفر
الأ سس التي يمكن من خلالها أن تفرض الحكومة الأمريكية عقوبات على بذلك قائمة غير حصرية 

بتحديث البحرية العالمية، رشادية إلى جانب الوثائق الأخرى في هذه المذكرة الا . يقوم هذا الملحق،الأشخاص
وتوسيع نطاق المذكرات الارشادية ذات الصلة بعمليات الشحن والمتعلقة بسوريا الصادرة عن مكتب مراقبة 

مارس/ آذار،  25، و2018نوفمبر/ تشرين الثاني،  20التابع لوزارة الخزانة الأمريكية في  الأصول الأجنبية
عتبارا من تاريخ هذه المذكرة الارشادية، ولكن يجب على الأطراف . إن هذه المعلومات حديثة ا2019
للحصول على معلومات شاملة حول برامج العقوبات بانتظام موقع مكتب مراقبة الأصول الأجنبية  مراجعة

المزيد من التحديثات لهذه المذكرة  المتعلقة بسوريا. وقد يصدر مكتب مراقبة الأصول الأجنبية في وقت لاحق
ادية، بما في ذلك ما يتعلق بقوائم السفن التي ظهرت في المذكرات الإرشادية السابقة الخاصة بالشحن. الإرش

يحتفظ مكتب مراقبة الأصول الأجنبية بقائمة شاملة وموحدة يمكن البحث فيها عن الاشخاص الخاضعين 
 م درجين بشكل خاصمحظورة، في قائمة المواطنين ال كسفنللعقوبات، وكذلك السفن التي تم تحديدها 

 .والاشخاص الذين ج مدت ممتلكاتهم
 

 

 السلوك المتعلق بسوريا الذي تحظره حكومة الولايات المتحدة

 

بل أشخاص أمريكيين أو داخل الولايات المتحدة، تحظر الولايات المتحدة عموما المعاملات التي تتم من ق  

لعقوبات بموجب لحكومة سوريا، أو كيانات أخرى تخضع  تدخل فيهابشكل مباشر أو غير مباشر، والتي 

. ويشمل مصطلح حكومة سوريا: )أ( 542، القسم 31رقم  ةلسورية، قانون اللوائح الفيدراليلوائح العقوبات ا

، بما في ذلك تابع لهادولة وحكومة الجمهورية العربية السورية، وكذلك أي فرع سياسي أو وكالة أو جهاز 

 الجهات السابقمصرف سوريا المركزي؛ )ب( أي كيان يملكه أو يتحكم فيه، بشكل مباشر أو غير مباشر، 

في  50، بما في ذلك أي شركة أو شراكة أو جمعية أو كيان آخر تمتلك فيه الحكومة السورية حصة اذكره

)ج( أي شخص  ؛تلك الحكومةتسيطر عليه بخلاف ذلك المائة أو أكثر أو حصة مسيطرة، وأي كيان 

الجهات السابق  من يتصرف، أو كان يتصرف، أو ي زعم أنه يتصرف بشكل مباشر أو غير مباشر لصالح أي

)د( أي شخص آخر يقرر مكتب مراقبة الأصول الأجنبية إدراجه ضمن النقاط من  ؛ واأو بالنيابة عنه ذكرها

 .)ج( وحتى)أ( 

 

السوري إلى الولايات المتحدة  المنشأاد البترول أو منتجات البترول ذات تحظر الولايات المتحدة أيضا استير

شخص أمريكي أو  من ق بلالبترول أو منتجات البترول ذات المنشأ السوري ب أو تتعلق مع وأي صفقة تتعامل

 .13582 رقم بموجب الأمر التنفيذي لهذه الصفقة وذلكأي تسهيلات 

 

المتحدة أنه بسبب البيئة المعقدة والمتغيرة في سوريا، تعمل جهات فاعلة بالإضافة إلى ذلك، تدرك الولايات 

أخرى غير مشروعة في القطاع البحري، بما في ذلك أشخاص مرتبطين بالإرهاب والأنشطة غير المشروعة 

 .30المرتبطة بإيران أو روسيا

 

                                                            
لمزيد من التفاصيل حول محظورات مكتب مراقبة الأصول الأجنبية المتعلقة بمكافحة الإرهاب، أو إيران أو روسيا، يرُجى الاطلاع على:  30

center/sanctions/Pages/default.aspx-https://www.treasury.gov/resource. 

https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Pages/default.aspx
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 متعلقة بسوريامخاطر التعرض للعقوبات وسلطات حكومة الولايات المتحدة في فرض العقوبات ال

 

أنهم قدموا عن علم  يتقررينص قانون الولايات المتحدة على عقوبات إلزامية على الأشخاص الأجانب الذين 

دعما ماليا أو ماديا أو تكنولوجيا كبيرا لحكومة سوريا أو اشتركوا عن علم في صفقة مهمة مع الحكومة 

السورية، أو الذين باعوا أو قدموا عن علم سلعا أو خدمات أو تكنولوجيا أو معلومات مهمة أو أي دعم آخر 

الطبيعي أو البترول أو منتجات البترول أو توسيع ذلك  يسهل بشكل كبير الحفاظ على الإنتاج المحلي للغاز

الإنتاج. ويمكن أن يشمل ذلك الكيانات أو الأفراد الذين يقومون بتسليم أو تمويل شحنات البترول إلى حكومة 

درجتان من  سوريا أو الكيانات المملوكة للحكومة، مثل الشركة السورية لنقل النفط أو شركة مصفاة بانياس الم 

 الولايات المتحدة.قبل 

 

 ممارسات الشحن الخادعة

 

إن الولايات المتحدة ملتزمة بمحاسبة حكومة سوريا، ونظام بشار الأسد، وأولئك الذين يواصلون دعمهم 

دبسبب وحشيتهم وقتلهم للمدنيين السوريين. وتحقيقا لهذه الغاية،  سلسلة التوريد والشحنات المتعلقة  ت وج 

الصناعة البحرية. وقد شاركت دول مثل إيران  للعاملين فيبالنسبة  للتعرض لعقوبات كبيرة بالبترول مخاطر

وروسيا في تزويد الحكومة السورية بالبترول والسلع الأخرى. وفيما يتعلق بهذا النشاط، فرض مكتب مراقبة 

 Maritime) ماريتايم اسستنس عقوبات على شركة 2019الأصول الأجنبية في سبتمبر/ أيلول 

Assistance LLC وثلاثة أفراد لتسهيل بيع وتسليم وقود الطائرات إلى القوات العسكرية الروسية العاملة )

منفصل، فرض مكتب مراقبة الأصول الأجنبية في نوفمبر/ تشرين الثاني  حادثفي بانياس بسوريا. وفي 

في مخطط لشراء النفط  ركتشاعقوبات على كيانات إيرانية وروسية في القطاعين الخاص والعام  2018

بيع وشحن النفط  من خلالهوفر الذي تعويض الدفع استخدم هذا المخطط ترتيب وسوريا. صالح الإيراني ل

لإيران، بما في ذلك حزب الله  التابعةالإيراني إلى سوريا مئات الملايين من الدولارات للجماعات الإرهابية 

 .الإيرانيقوة القدس التابعة لفيلق الحرس الثوري الٍإسلامي ووحماس 

 

رجى الرجوع إلى النص الرئيسي ، ي  لتهرب من العقوباتل المعروفة تقنياتال ووصفللمزيد من التفاصيل 

إلى ، والطاقة والمعادن والقطاعات ذات الصلة"والبحرية  ةالصناع لقطاعاتلمذكرة الارشادية للعقوبات ل"

رية" وذلك جهود الامتثال للعقوبات في الصناعة البحفي مساعدة لإرشادات ومعلومات إضافية ل "الملحق أ:

إلى جيدة لمكافحة التهرب من العقوبات في مجال صناعة الشحن، وللاطلاع على ممارسات عناية واجبة 

 A Framework for OFAC ةــة الأصول الأجنبيـــلمكتب مراقبالامتثال الالتزامات المتعلقة بإطار 

Compliance Commitments تقدم للصناعة مكتب مراقبة الأصول الأجنبية  صادرة عن ، وهي وثيقة 

 .ممارسات عامة جيدة فيما يتعلق بالامتثال للعقوبات

 

 
 

https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Documents/framework_ofac_cc.pdf
https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Documents/framework_ofac_cc.pdf
https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Documents/framework_ofac_cc.pdf

